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Sorakozzunk 1. 
képviselő-választás közeledtével 

elölnek: szóvaál az egész vonalon 

katonák - ki-ki a mága módja 

lüggetlenségi párt az ő 
len elvhüségével áll ki a küzd- 

es és igaz meggyőződést. Nem 
rotekcziót, hivatait, zsiros, falatot, 

utatja a hazafiság feladatait, 
2 igazság kultuszát, sarra tö- 
hogy minden protekcziónál, 
hivatalnál, minden zsiros falat- 
re becsüljük ezt a hazát, és ezt 
földet, melyet egy ezredévig 
idegen beavatkozás nélkül annyi 

ltudott megvédeni egyedül a 
o 

iossai, melylyel a szabad választó 

igyőződésre, hogyha már a csábitás, 
mées madzag és hizelgő igérgetés 
0s hangja a hazafiság erős pánczél- 

szapattant. Az ő részén az igaz- 

), mely erősebb minden hatalom- 
t Ő részén a hit van, mely erő- 

den bölcsességnél; az ő szivé, 
onszerelem ég, mely becsesebb 

g minden kincsénél. 

kormánypártnak már az 
a-melylyel,szabadelvü. 
ezi magát -hazugság. Mert ho- 
lehet az szabad, ki a saját dol- 

tudja, nem meri önállóan in- 

ira csinálja; minden tetteinél Ausz- 

na legyen belőle.. s. 

kormánypárt a választási 

gével; Hanem ott lesz a pénz 
eeladó? Megvagyok győződ- 

f 

ormánypárt tizenegy 

átlátta már, hogy az egész rend- 

zonnyára senkit. Hanem husos 

, mint madár a lépre. a nemzetnek, mely saját ere- 
idegen állam oldalához füzi és 

ava azt hinni, hogy szabadon 
agadják a hullámok. Annak a 

bizodalma. 

irtó háboru: Maga a kormány 
mindehütt s meg büszke e 
ó művére. Még továbbra is 

aszkodik hatalmához, mely- 

elépéi 

mozgósitotta, hogy a válasz- 
bségre jussőn. A hol nem 

4 szép szó, igérgetés (de sem- 
dás) vesztegetés, - ott hasz- 

az erőszak. Maholnap a fi- 
bélyeget vizitál, a zsandár 

büűnöst kutat, a rendór nem a rend- 
el, hanem a békés polgárt aka- 

eg, ha az függetlenül akar- 
lni jogait. 

t a kormány eszközeil - 

zióba léptek a Vezérek, tisztek 

jászlójára a szabad, a független 
iország van irva. Nem viszen a 

aranyat, nem ezüstöt, hanem, 

etlenségi pártnak nincsenek 

irokat tetterejükben lenyügözze, nem 
re kezésére a hivatalos apparatus, 

essiót gyakoroljon a legszentebb 

minden intézkedéseit. Bécs pa- 

Igat s nem azt tekinti, hogy 
rszág érdeke mit kiván, hanem 

hatalomnak és a párturalom- 

Az ezüst szepen cseng : ki- 

gy minden jó hazafi utálattal for- 
a Judás talléróktól. Jaj annak, 
pillanatnyi jóllakásért, - sirig 
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a hazafiáananság polinikáját. Ho-l 
etheti el hát tovább is, hogy 
Hiszen a legegyszerübb em- 

iságot a nemzet? Kit tud meg- 

árt arról, Bogy jó uton ha- 

itás. Hogyan tanulhat e párt- 

kitárja a rövid látók előtt, a 
meggondolatlanok, hogy rá- 

mem bizik, jaj a nemzetnek, mely 

ek nem lehet hite, nem lehet jő- 

la a magyarok istenének még 

tetünk szivéből a hiteb nem 
mólni, bár évtizedeki óta, toly 

lé megindult a mozgalom. A 
mindenütt alakulnak, gyülésez- 

cnioszám. 

POLITIKAI Hs TARSADALME NAPILAP. 

talom polczára, melyre valósjogát/már 

régóta eljátszotta. jevöd a i s 

Hiszen mit tett a mi kormányunk 
a nemzetérf? Annyira nem tett sem- 

mit, hogy utoljára is, maga a társaáda- 
lom kezdett' szervezkedni az őnvédelmi 
harczra. A kormány az alatt is Auszi 
triával kaczérkodott, mialatt az idegen 
nemzetiségek szépen ránőttek a nya- 

megtarthassuk a vért, a mi a mi vé- 

rünk, a hüst, a mi a mi húsunk 
lagyarország hár om 

mi 
s5 .. 

rösát seéem 
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tala annyira kiszivattyuzott szegény 
nemzet öÖsszeadott filléreivel segitsen 
rajtok, mig ő tétlenül hallgatott. 
Hanem mikor arról volt szó, hogy 

a hadseregnek, melybe a mi fiainkat is 
Ihurezolják, de a mely tólünk teljesen 
idegen, nyelvben és szellemben egy 

aránt - milliókat dobjunk ki: akkor 
a mi kormányunk sietett azokat a mil- 
liókat kidőbni és ujabb milliókat meg- 
szavaztatnii. * . 

Támogathatja-e szavazatával ezt a 
kormányt az, a kinek szivében és erei- 
ben honfivér kering? Bizonnyára nem! 
Pedig most is, mint eddig, mindent el- 
követnek a kormány matadorai, hogy 
kierőszakolják - nem a bizalmat, (mert 
arra nincs hatalom) hanem a votumot. 
apA mi, polgártársaink legyenek éb- 
ren. Ne hallgassanak a hitegetésre, ha- 
nem kövessék lelkiismeretük szavát, 
mert az vezet az igazsághoz. 

Máris ugy halljuk, hogy többeket 
körülvettek. Ujra fujjákcsa kormány 
szélhámos kortesei a régi inótát, ujra 
zavarják idétlen igéretekkel a becsüle- 
tes polgávok fejét; de a' nép, melyben 
a nemzet bizalma van, nehigyjen ezek- 
nek tovább is s ne növelje saját véré- 
vel nagyobbra a kormányt, ezt a száz 

-karu polypot, mely csak az ország élet- 

nem mehet az igazság meg- 
erejét szivja ki: 1l 

* Elég időnk volt tanulni a saját 
kárunkoni Asasiiat lo 

Kolozsvár függetleén polgárai! 
Miost megint a ,Lomb' legelővel 
hitegetnek titeket. Hitegetnek már hat 
esztendő óta. Ki hiszi el azt, högy a 
hetedikben oda adják ? De ha ugy vol- 
na is, kinek elsőbb bármiféle legelőis, 
melyen legfölebb a barmai élhetnek 
meg, mint a hazája, melyben nemzete 

boldog lesz; az a nemzet, mely hazá-" 

Magyarországot nevez: 

sak, mert csak igy k igy lehetünk egy bol- 
dogabb hazának 62. oldogabb fiaii 

PPulitikai hírek 
A országgyülési képviselőválasztá- 

sok a belügyminiszternek legujabb ke- 
letűü felével á junius 17-től rende -tő 
junius 26-ig bezárólag terjedő idő- 
szakra fognak kiiratni.. uaa 

AAz országgyűlési függetlenségi negyven- 
nyolcsas párt szerda esti értekezletén Irányi 

Dániel elnök visszapillantást vetett a párt 
három évi müködésére; a párt büszke ön- 
érzettel, teljesitett kötelesség öntudatával 

tekinthet vissza a' lefölyti három bsztendő 

parlamenti küzdelmeire, a melyekben silra 

szállt a függetlenségi elvekéri s buzgén, 

lelkiismeretesen teljesítette a kormány el 
lenőrzésének, kötelességét. Elnöksége letel- 
téveliköszönetet mond azért artámogatáséri, 

melyben a párt tágjai őt, mint elnökü 
ket folyton részesitették. Komjáthy Béla a 

a párt ügyeinek tapintatos, lelkiismeretes 
vezetéséért. A párt ügyeit, mától, kezdve a 
végrehajtóbizottság fogja intézni, a mely- 
nek elnöke szintén rányi Dániel a kia 

választási mozgalmak alatt állandóan a fő- 

városban lesz. ; 

Husos fazekak. Szerdán este minisztertanács volt 

a kormányelnök palotájában. Azt beszélték meg, hogy 
a jelenleg lefolyt országgyűlés tagjaái közül kít minek 

Ezekkel igyekszik magát feltolni a hai 

kunkra A társadalom alakitotta meg 
az „Erdélyi Közműüvelődési Egylet"-et, 
hogy ennek védelme és segitségévei 

kat fejeztük kiaz i 

sát tette semr a tüz s akormány 
kegyeskedett megengedni, hogy az ál- 

terén fontos alkotások létesittettek. 

étre; a poigárositott magyar 

Erre kell törekednünk polgártár- 

jóindulatának vették bizonyitékát. 

lyának helyreállitása feléügy mint óhaj- 
tottuk volt, folytonosan haladnunk, 
ugyanakkor dgaz őröműünkre szolgálel- 

ki azon hazafias áldozatkészségért, - 
melylyerezennemkedvezőenala- 

A trón és moónarchiánk bizton- 434 

ságáró aslises 
cAmépfelkelésről szóló tör- 

dig, a melylyel rendelkezésre bocsátot- 

fenyegetni látszó külpoiitikai helyzet 

nevezzeneki ki A Mivatalós lap máró közelebbrél fogja 
hozni a kinevezéseket s akkor a világ is megtudja minő 
érdemeketaszokott: jutalmazni a „szabadalvük ko rmány- 
életéhek/12 ik évébene! e 

A Kkirály szava. 
tás trónbeszéd, mélylyel a király tegnap 

délelőtt a budai királyi lak disztérmében az 
országgyűlést befejezte, igy hangzik: 

olTisztelt urak, főrendek és képvi- 
selők, kedvelt hiveink!: .. 

helyről először uüdvőzőltük, bizalmun- 
íránt, hogy, követve, 

az előző országgyülések példáját, önök 
is ernyedetlen szorgalommal fognak te- 
endőikben eljárni. logjasa 
Öröműnkre szolgál kijelenteni ma, 

hogy ezen bizalmunkban nem csalat-, 
koztunk. i...V e- 

Nem volt ugyan lehetségés mind- 
azón kérdéseket megoldaniok, melyeket 
azon alkalommal jeleztünk, de megol- 
datott, azak közül, mégis sok és a mel- 
lett számos más nagyfontosságu törvény 

hogy az, jelen alakjában törvényhozói 
teendőit teljes buzgalommal fogja a trón 
ésna magyarállam érdekében teljesiteni. 
aAzíországgyüűlések tartama 

lasztandó képviselőház több nyugalom- 
mal fogja elintézhetni a megoldatlanul 
maradt fontoós kérdéseket. 

Azállamtisztviselők nyug- 
dijazási ügye méltányosabb alapo- 
kon szabályoztatott; a vizjog ujra al- 

kottatottas ez által is egy nagy hiány 
lett pótólvá; a felső Duna szabáa- 
Iyozása törvényhozásilag biztositta- 
tott és általában, az államélet minden 

AVviczinális vasutak nagy- 
mérvü fejlődése és az állami szempont- 
jából olytontos munkács-styri vas- 
utskiépitése által a vasutihálózat nagy 
mérvben tökéletesbittetett-a törvény- 
hatósági a községi s a fegyelmi 
törvény átdolgozása által a közígaz- 
gatás javitása eszközöltetett; áz oly fon- 
tos egészségi ügy érdekében ujabban is 
ezélszerű törvények alkottattak; az ország 
kulturális érdekeiaz elébb meghozott 
törvények sikeresitésére szükséges pénz- 

országos általános kiállitás a 
megalkototttörvény Valapján, áldozat- 
készségük folytán fényes sikerrel jött! 

haátárőrvidéken fennállott házko- 
zösségi intézménynek megszüntetéséről 
szóló törvény által a magyar állam 
ezen és többi részei között fennállott 
jogi különbségekből, ismét, egynek el- 
enyésztetései kimondatott; általában a 
jogszolgáltatás terén ha a nagyobb. 
szabásu alkotások csak előkészittettek 
is, számos, a gyakorlat által beigazolt 
hiányok pótlását eszközlő törvény ho- 
zatott, a véderő tagjainak özvegyei 
és árvái is a törvényhozás áldozatkész 

Mindént itt félsörolni, a mi ezen 
országgyűlés tartalma alatt történt, nem 
lehet. Midón egyébiránt sajnálatunkat 
fejezzük ki a fölött, hogy részint a köz- 
bejött közgazdasági és világesemények 
miatt, részint az állami fejlődés gyor- 
sitása vágyának befolyása alatt nem si- 
került az államháztartás egyensu- 

ismerésünket és köszönetünketi fejezni 

kult pénzügyi helyzet daczára 

gondoskodtak 

vény tetemesen emelte monarchiánk véd- 
erejét, azon lélekemelő egyhanguság pe- 

ták azon összegeket, melyek a vésszel 

........... 
. 
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tositása érdekében voltak szükségesek, 
kétségtelen bizonyitékát szolgáltatták 
annak, hogy mig velünk együtt enmök 
is a béke megőrzését óhajtják, addig, 
ha ez bármikor nem volna lehető, min- 
den fia szeretett Magyarországunknak 

zánk érdekeit. ! 

dezendő kérdések barátságosan megol 

összes hatalmakkal állunk, sikerrel és 

továbbra is fentartható legyen. 

Fogadják önök melég köszönetün- 
ket ezen hazafias müködésért és általá- 
ban buzgó fáradozásaikért. 
HFogadják: és vigyék küldőiknek 

őszinte királyi üdvözletünket. 

Ezzel a jelen, országgyülést bere- 
kesztettnek nyilvánitjuk. : 

Az országgyülés berekesztése. 
ei Budápest, máj 26. 

Az országgyüléspek ő Felsége által 
bezárása a szokott ünnepélyességek között 
folyt le ma délelőtt Budán.: 
Az ünnepélyesség ; nyoma az utczákon 
még pedig a pesti oldalon a lánczhidfőnél 
is észrevehető volt. 1A képviselők nem nagy 
számmal jelenték meg az ünnepélyes bezá- 
ró üléséit encai el 

A föőpapság soraiban ott volt Haynald 
Lajos kalocsai érsek, Zalka győri püspök, 
Vaszary Kolozs pannonhalmi főapát, továb- 

bánéhány g. k. püspök. A főrendiház tag 
jai közzül br. Sennyey Pál elnök vezetése 
alaátt sokan jelentek meg. u 

Pontban 11 órakor jelent megő Fel- 

Kösszan tartó éljenzéssel fogadták az ural- 
kodót, ki igen jó szinben van.. 

ze Eelsége a trónra ülve feltette a 

delméről ven benne szó, keltett élénkebb 

éljenzést. 

szédet olvasá, Snnyey Pál br. a főrendiház 
és Péchy Tamás, aiképviselőház elnöke, ál- 
loit; jobbról a főpapsság, balról a mivisz- 
terek, kik mindnyájan jelen voltak. Baros 
Gábor, Fabiny Teofil és Fejérvány Géza 
br. miniszterek már ez üunepélyességen vi- 
selték az ő Felsége által nekik ajándéko- 
zott vaskoronarend nagyszalagját 

A trónbeszéd után ő Felsége éljenzés- 
től kisérve a kápolnába ment, ból Haynald 
Lajos bibornok-érsek tartá a hálaadó Te- 
Deumot 

Ezzel az ünnepély véget ért. 

Pártélet. 
A nagy ajtai kerület választó pol- 

gárai Pünkösd első napján d. e. Il óra- 
Kor Baróthon a képviselő választás 
ügyében értekezletet tartanak. 

Visszautasitott megtiszteltetés Az alábbi 
nyilatkozatot vettük, mely élénk világot 
vet arra, hogy a magát szabadelyünek ne- 
vezőipárt, hogy él vissza a választó polgá- 
rok szabad választási jogával és hogy erő- 
szákolja reá a ibizalmat olyanokra is, a kik 
ében nem kérnek Belőle. A jellemző nyi- 
latkozat igy szól: éj 
,A Szolnok-Doboka- heti lapban bá- 

mulva olvastam, hogy e megye szabadelvü 
párt gyülése által a központi igazgató vá- 
lasztmánynak egyik tagjává lettem megvá- 
lasztva jelenlétem és megkérdeztetésemen 

kivül. Mivel én e sajátságos modon nyert 
közepette monarchiánk védelmének biz- megtiszteltetést sem nem kerestem, sem nem 

vérével és. vagyonával készen állana, 
hogy megvédje a trónnak, monarchi- 
ánknak és abban az édes magyar ha- 

Ez áldozatkészségben és azon tény- 
ben, hogy a monarchiánk két állama 

között időnként ujabb egyezséggel ren- 

növekedő reménnyel folytathassák arra 
irányzott működésüket, hogy életérde- 
keink teljes megóvása mellett, a béke 

ség e lovas tábornoki egyenruhában, a szo- 
Kkásos kisérettel a trónteremben, hol már 
reá az egybegyültek várakoztak. Gr. Szé- 
chenyi Gyula főajtónálló jelenté a király 
jöttét. A főrendiház ésy képviselőház tagjai 

kalpagot és telolvastaa a trónbeszédet, mely 
csak a végén, ott holoa trón éshazavé- 

A királyiyal szemben, még a trónbe- 

Kolozsvár, péntek, május 27. 1887. 
.......... 
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óhajtottam sem nem vártam, tehát azt ha- 
tározottan visszautasitom és el nem foga. 
dom. Kijelentvén azt is, hogy ezen soidisant 

szabadelvü párthoz absolute nem tartozom, 
és annak infallibilitási dogmáit bizony nem 
vallom. Czege 1887 május 24.kén gróf Wass 

A Budapest IV. kelr. belvá. 
rosi függetlenségi és 48-as párt intéző 
bizottsága e hó 24-dikén esti 7 órakor 
Irányi Dániel, mint az országos végre- 
hajtó bizottság elnöke, igen nagy mérték- 
ben eltoglalva lévén, megválasztattak el- 
nökké, dr. Halász Géza és Degré Alajos. e á Eihatároztatott a párt vagyelvü islá datfak, nagy támaszt nyernek kormá- Aroztatott A párt nagyelvü képviselő 

nyaink azon törekvésünkben, hogy fen- 
tartva a jó viszonyt, melyben ma az 

jelöltje, dr: Gey ő ry Elek érdekében a le. 
hető legnagyobb munkásság és legszélesebb 
körü mozgalom meginditésaaa:.:.: 

Marosvásárhely sz. kir. vá. 
ros I. és II. kerületének függetlenségi pár- 
ti képviselői U g ron Gábor és Lázár 
dám pünkösd harmadnapján fogják beszá- 
moló és programmbeszédüket megtartani, a 
mikőr is ujból jelöltetni fogna ( 
A bodatj ki" kerületben Meszlé- 

nyi Lajos füöggetlensegi párti képviselő ju- 
nius ő kén tartja beszámolóját 
Amosony itekerületben Schwarek 
Gyula, a ki legutoljára függetlenségi párt- 
állásu volt, most kormánypárti programmal 
készül fellépni. 8 nedeisi 
Egerben SzederkényiNás. 
dor függetlenségi negyvennyolczas párti kép- 
viselő május 30-án mond beszámolót. 

Agyöngyös-patai kerület 48. 
as függetlenségi pártja e hó 15.én Gyöngyös- 
Püspökiben tartott értekezletén Kürthy Sáu- 
dor képviselőt a jövő képviselőválasztásra 
jelöltűl egyhangulag fölkérte, mit ő elfoga. 
dott. Kürthi Sáudor beszámoló beszédét 
Hatvanban e hó 28 án d. e. 9 órakor fogja 
megtartani. 

Az oraviczai kerületből Gyur- 
gyevieh Adolf vezetése alatt küldöltség 
járt ma Vizsolyi Gusztávnál a kormány- 
párti klub elnökénél, s őt megkinálta a je- 
lóltséggel. Vizsolyi, a ki most Erdelyben 
van megválasztva, a jelöltséget elfogadta. 
Az oraviczai kerületet most Wodianer Al 
bert báró képviséli, a ki a főrendiházban 
fogja elfoglalói helyét. neseve 
aA batton yai kerület mérsékelt 
ellenzéke képviselőjelőltül Glacz Antal domb- 
egyházi földbirtokost léptette fel. A batto. 
nyai függetlenségi párt jelőltjétl Mulek La- 
jost kiáltotta ki. e 
nUjyidékena szövetkezett ellen- 
zéki pártok jelőltje Mocsári Lajos pünkösd- 
vasárnap tartja programmbeszédét. 

Katonatiszti botrány. 
A magyart betyár-nyelvnek szidalmazó 

Wieser Emil főhadnagynak s a magyar ha- 
zafias érzülete miatt fogságba került Tegze 
Ferencz tartalékos hadnagynak esete élén- 
ken foglalkoztatja a kedelyeket. Egy ujabb 
láncszeme ez a Ssemann, Lendi, Göczel, Rüstow s Diensil s egyéb hasonló, s ugy 
látszik, addig mig közös hadsereg lesz, soha 
véget nem érő eseteknek. 
Mieser Emil főhadnagyra vonatkozó- 

lagy a ki magyar államterületen magyar 
ezred legénysége előtt piszkolta a magyar 
államnak nyelvét a „Wer kann hier betya. 
rish sprechen ?" szavakkal, az , Egyetértés" 
a következő jellemző sorokat kapta: 

„Midőn a lapokban a csakugyan ,ma. 
gyarfaló" főhadnagy tettét olvasom, nem 
hagyhatom felemlités nélkül azt az esetet, 
mely egyéves önkéntes koromban 1883 -4 ik 
évben rajtam esett meg a nevezett főhadnagy 
urral,ki akkor még csak hadnagy volt. Egy 
tikkasztó juniusi napon a Rákoson végez- 
tük a gyakorlatot. Pihenő lévén, e rövid 
pár percznyi időt nem arra használtuk, 
hogy leüljünk, hanem, hogy a viz után kap- 

kodjunk, ugy esett meg rajtam is,s a fegy- 
verem e tolongás közben leesett, mit azon- 
ban és revett a nevezett főhadnagy vagyis 
akkor hadnagy ur is, s daczára annak, hogy 
saját költségemen szolgáltam, ki ha hibát 
ejtettem volna a fegyveren, ugy meg is 
téritettem volna azt szó nélkül, mégis a 
hadnagy hozzám ugrott s torka szakadtából 
igy orditott reám: ,Du Hándelfanger, du 
Kossuth kutya, du Deák Ferencz, du magya 

rfische betyár stb., aAzt hiszem é szavak a- 
s becsületemte mondhatom, hogy ezek vol- 
tak = eléggé bizonyitják a most megtör- 
tént mellett is Wieser ur hazafiságát. Ne- 
vemet felesleges kitenni, mert ugy is reám 
ismer a lapokból e szavak után A tisztelt 
főhadnagy ur. sen za 
a ,Tegze Ferencz, a derék hadnagy, a 
kinek volt bátorsága tiszttársai előtt kife- 
jezést adni a magyar nyelv gyalázása fe- 
lett való felháborodásának, még mindig fog- 
ságban van. Tartalékos tisztek, ha szoba- 
fogságot kapnak, azt rendesen magánlaká- 
sukon, de nem a kaszárnyában töltik ki. 
Tegze Ferenczezel nem igy bántak. Őt a 
kaszárnyában helyezték szobafogságba, még 
pedig ugy, hogy az a vizsgálati fogság jel- 
gével bit, mert senkit sém eresztenek hoz- 
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zá. Arról sem lehetett értesülni, hogy hang- 

zik az ellene emelt vád. 

Tegze Ferencz szatmári születésü, 26 

éves fiatal ember, a polgári életben a ke- 

reskedői pályán van. Unokatestvére Markó 

Albert fővárosi nagykereskedőnek s tőzsde- 

tanácsosnak s a Markó és Weyden czégnél 

van alkalmazva. Mint szolid, csendes, sze- 

rény magaviseletű fiatal ember ismeretes. 

Wieser főhadnagynak magyarellenes kifa- 

kadásai már bevonulása óta bosszantották; 

tiszttársai még négy nap előtt is csillapi- 

tották őt, s kérték: türje el békén a gya: 

korlati idejéből még hátralévő egy pár na- 

pot. E hó 28-dikán telik le a négy hét a 

melyre behivták. Tegze Ferencz 26-án azon- 

ban aligha szabadul ki az egyenruhából s 

a fogságból, mert most az ismert osztrák 

katonai „igazságszolgáltatás" kezeiben van. 

Az egyetemi ifjuság a Wieser ügyben 

gyülést tart. Két joghaligató Török János 

végett,0a melyet a főkapitány meg is adott, 

azzal a feltétellel, hogy az ifjuság tartozik 
* 

gondoskodni arról, hogy a tüntetés ne ter- 

jedjen ki az utczára. 

A torda-aranyosi gazdasági 

egyesület közgyülése és még valami. 
Torda, máj. 25. 

Nem hiszem, hogy létezzék gazdasági 

egyesületünkhöz hasonló más olyan egyesü- 

let, a melyik a közönség részéről nagyobb 

részvétlenséggel találkoznék, mint ez a mi 

kicsiny, de nagy és nemes czélokkal biró 

egyesületüek: a „torda-aranyosi gazdasági 

egyesület. it.99 
A már Iő éves multtal 

életében bizony nagyon ritkák voltak a 

gazdászattal ioglalkozó közönség részéről ! 

megvárható pártfogás és érdeklődés tekin- 

tetében az u. n. „mosolygó idők," a mikor 

az egyesület elmondhatta volna magáról: 

kezdek egy kissé már erőre kapni, s igy 

remélhetem, hogy a hatáskörömhőöz tartozó 

területen a közgazdászati élet fejlesztésére 

mind azt megtehetem, a mit meg tennem 

kell és szükséges. Az egyesület e képpen 

soha sem szólhatott ónön magáról; mert 

hasztalan volt meg benne a tenni vágyás- 

hoz az akarat, ha nem volt meg az erő, a 

melyet csak a gazdai közönség tömeges 

párifogása hozhatott volna létre egyedül. 

Azonban ezen siralmas szavaim nem 

azt teszik, hogy mert hiányzott az anyagi 

pártfogás (legalább nem oly mérvben nyil- 

vános az, hogy az egyesület, magasatos 

czélját tekintve, bár a szerényebb igénye- 

ket is kielégithette volna 1) Az egyesület 

nzért ne igyekezett volna erejéhez mérten 

minden lehetőt meg tenni czélja elérése vé- 

gett. Igyekezett! Tett! Müködött! S igye: 

Kezni, tenni és működni fog bizonnyára jö- 

vőben is azon reményben, (s e nélkül is 

ha ugy kell lenni!) miszerint közgazdászati 

életünk fejlesztésére hivatott gazd asági 

egyesületünk jövőben bár nem fog többé a 

mostoha gyermek sorsában részesülni az 

édes apa részéről. Hiszen az édes apának 

(megyei gazdaközönségünknek ) édes gyer. 

meke ,a torda-aranyosmegyei gazdasági 

egyesület." 

Eta pártfogást, támogatást ez egye- 
sület megérdemli czéljánál és feladatánál 

fogva, mert czélja: a mezőgazdaság minden 

ágának kifejtésére, 

kásságának tárgyát képezik: a) a földmi- 
velés és mezőgazdaság; b) az erdőszet; c) 

A szöllömüvelés és borászat; d) a gyümöl- 

csészet és haszonkertészet ; é) a gazdasági 

1887. május 26. 

Diána fegyelme. 
A „Dora szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

VII. 

(Folytatás.) l0 

Ladi Scarsdale feltétlenül hitt Evad- 

neban. Egyedül csak Thea volt az, aki test 

vére jellemét helyesen olvasta. 

S§carsdale Thea hidegen hajtotta meg 

magát. Büszkének látszott, de nem volt 

sem szép, sem kedves. Halvány ezitrom 

szint selyem ruhát viselt, mely sötét piros 

rózsákkal himzett fekete csipkével volt bo- 

rit a, de különben a ruhán látszott, hogy 

már sokszor tett szolgálatot. 

Evadne perje levelekkel diszitett fe- 

hér muslin ruhát viselt, s oly ragyogó szép 

a Diána királyi méltósága 

s bája multa fejül. Méz-édesek voltak az 
éd és szeretet- 

volt, hogy csak a Diána 

ő szavak, gyöng 
teljes volt tekintete midőn körül nézett. 

- Mily szép leány, mily bájoló, mily 

kedves ! ez, volt, az, emberek megjegyzése, 

midőn Evadnet meglátták. 
Csak Thea tudta, hogy épen azok az 

emberek, kikre Evadne legédesebb mosolya- 

it e leguyájasabb szavait pazarolta, voltak 

azok, kikre maguk között leggunyosabb 

megjegyzéseket tett. Közönséges emberek 

előtt areza szép és őszintének tetszett, de 

a ki mélyebb emberösmerettel birt, s a jel- 

lemekben olvasni tudott, az a szép szemek- 

ben a látszólagos ártatlanságot és szende- 

séget meghazudtoló nyugtalanságot s őszin- 

teség hiányát fedezte fel. 

Az ebéd kielégitőleg folyt le, s Came- 

jjorság tenyésztés. 

főkapitánynál járt az engedély kieszközlése 

biró egyesület 

gyarapitására társasági 

uton, közös erővel törekedni; e végből mun- 

AZ ELLENZÉK" TÁRCÁJA 

állattenyésztés; f) a méhészet; g) és a ma- 

Az egyesületnek pedig anyagi és er- 

kölcsi tényezőinek gyarapodásával szándéka 

a gazdászati ipar más ágait is befoglalni 

működése körébe, addig azonban körül irt 

programmja határain tul nem léphet. 

Ily feladatokkal szemben azt hiszem, 

nagyon is indokolt lenne a nagyobb és tö- 

megesebb támogatás is, tekintettel arra, mi- 

szerint csak e „nagyobb és tömegesebb 

pártfogás" által juthat az Egyesület a jel- 

zett feladatok, telyesithetését lehetségesit- 

nak iratkozott gyüjtő maga; Pártoló tagok: 

Majerszky Vilmos jegyző, 

E. M. K. E 

U gyüjtők. 

Dósa Iwre fbirtokos (Kocser) 9674 

számu ivén hat évre 10 frttal rendes tag- 

Dósa Pál biró, 
Kanyó Pál II. biró, Loczi Ferencz pénztár 
nok, Róvai Ferencz Kántortanitó, BátorJó- 

zsef birtokos, Csizmadia Gergely birtokos, 

Halász Mihály orvos, Ábel István fogadós 

1-1 itrttal Kocsáról, egy tarok-társaság 3 

évre 3 frttal; ugyanazon társaság adomá- 
hető erőhez. 

Ezen szükséges bevezetés után térjűnk 

reá a gazdasági egyesület f. hó 24 én meg 

tartott közgyülése rövid ismertetéséhesz. 

Az egyesület alelnöke Szentpáli Ignácz 

a 12 tagból álló közgyülést megnyitván, 

felhívta az egyesület tevékeny titkárát, dr. 

Wolff Gyulát a mult évi egyleti élet képét 

! feltüntet
ő titkári jelentés előterjesztésére. 

A titkári jelentés szerint a mult év is 

la zajtalan munkálkodás évei közé sorozan- 

dó. Tartott az egyesület a mult évben egy 

közgyülést és 3 választmányi ülést, a me- 

lyen 98 határozatot hozott. Az egyleti köz- 

tölek anyagi eredményére sam lenet panasz. 

Elárusittatott 1240 darab gyümölcsfa css- 

mete és 3104 darab győkeres szölő 408 frt 

98 kr értékekben; gyümölcsből és más fter- 
ményekből befolyt 200 frt 67 kr. Kiadatott 

a kert mivelésére és fenntartására összesen 

522 frt 37 kr és igy bevételi többlet 77 

frt 28 kr. ; 

A kolozsvári tenyészállatkiállitás dij- 

jaihoz az egyesület is 12 darab aranynyal 

járult, mely a megyénk területéről jelent- 

kezett kiállitóknak lettek odaitélve. 

A könyvtár résziut adományok, részint 

vásárlás utján tetemesen gyerapodott. 

A helyeslőleg tudomásul vett titkári 

jelentés után, előterjesztette titkár az egylet 

zászármadását, mely szerint a mult évben 

1133 frt O1 kr, kiadás 685 frt 35 kr. Az 

egyleti vagyon peadig tesz az év végével kész- 

pénzben 6854 írt 42 krt. Ezenkivül alapitói 

-
 

és fél hold minden felszerelésseleegy Lu- 

cas-féle gyümölcs aszaló és az egylet 
könyvtára. 

A f évre előirányzott költségvetés sze- 

rint előirányoztatott fedezet czimen 800 

frt, szükséglet czimen ugyanennyi Ezekután 

a közgyülés az eltávozott és tisztéről lekő- 

szönt br. Kemény György helyett az egye- 

sület uj elnökéül gr. Betülen Géza főispást 

választotta meg,az eltávozott régi elnök 

érdemeinek jegyzőkönyvi elis.nerés mellett 

őt tiszteletbeli elnöknek nyilvánitotta ki. 

Az elhalt pénztárnok helyett pedig uj pénz- 

tárnokot Velits Őlönt választotta meg. 

Megemlitem, hogy a közgyűlés a folyó 

évben Deésen tartandó erdélyi gazdák ván. 

dorgyülésére a torda-aranyosi gazdasági 

egyesület képviselőiül Velits Ödön, Betegh 
Feörencz, gr. Bethlen Bálint és Simó Béla 

egyleti tagokat jelölte ki. 

ha az idei tenyész állatkiállitás Kolozsvártt 

fog megtartatni: a megyebeli gazdák által 

kiállitandó tenyész állatok dijjazására a 

12 arany jutalmat ujra meg fogja adni. 

Végül a közgyülés több az egylet uj 

pénztárnoka által az egylet vagyonát ér- 

deklőleg tett inditványt fogadott el. 

Tudósitásomat azon óbajtással zárom 

be: adjon az ég a Torda aranyosi gazdasági 

egyesületnek szebb és virágzóbb jövőt, min 

a milyen a mult volt!... 

neműü, a kristály üvegek, a válogatott ét- 
kek s a kitünő borok kellemes benyemást 

csináltak. Semumi sem hiányzott minden fény- 

űzsés meg volt. 

Lady Secarsdale sokkal müveltebb volt, 

mint hogy hangosan dicsért volna meg va 
lamit, de oly finom bókokat tudott mon- 

dani, s oly hizelgő megyjegyzéseket tett, 

hogy a Cameron Péter boldogságának a 
kelyhe csordulatig telt. 

- Milyen asszony! ismétlé magában 

mind egyre. Épen oly kedves, mint a mi- 

lyeun szép. 
A Diána fegyelme a szalonban volt 

először probára téve. Lady Colwynnak velt 

némi fogalma róla, hogy szép fiatal barát- 

néját veszély fenyegeti, és hogy az ellenség 

táborában van; de nem tudott rajta segi- 

teni. Csak ült, s a részvét kifejezésével nézte 

Diánát. 

hosszu franczia ablakokon keresztűl a le- 

nyugyó nap halvány világa fénylett. Ki 

néztek a széles kő terrasra, honnét a ker- 

tekre, a parkirozott térre, s a távolban a 

nyughatatlan tenger kék vizére gyönyörü 

volt Cameron Péternek. 

székben ioglalt helyet, ügyelve hogy ruhája 

müűvészi redőkben vegye körül, hogy a viasz 

gyadtságot áruljon el. 

Lady Colwyn, ki az egész ügyet re- 

ménytelennek tartotta, kedvenoz helyére 

vonult. 

Thea egy nyitott ablakhoz ment, s a 

tenger hullámzását nézte. 

Evadne egy tükör közelébe ült, hol 

néha egy egy pillantást vethetett saját szép 

ron Péter örömmel látta, hogy lady Scars- arozára. 

dalera a körülte levő fény a massiv ezüst- 

kötvények 1800 frt; az egyleti faiskola 2 

Elhatározta továbbá a körgyülés, hogy 

Amint az öt lady a szalonba lépett, a 

kilátás nyilt. Ez a terrass szökő kutjával, 

piros virágokkal körülvett szobraival, ké 

nyelmes kerti székeivel, egyik büszkesége 

Luady Scarsdale egy bársony karos- 

gyerták fénye gyémántjaira essék, hogy 

drága legyezőjének a lankadt mozgatása bá- 

Egy olyan mesollyal, mely aférfiakat 

nya 40 kr. A befizetések fejében gyüjtő 23 

irt 40 krt küdött. 

! Jeszenszky Tivadar birtokos ur 

7800 sz. pótivén tag lett: Jeszenszky Jó- 

zsef tanuló 6 évig évi 1 frttal, Jeszenszky 

Tivadar fbirtokos Ibafa (Baranyam.) évi 2 

frttal, Jeszenszky Tivadarné szül. Botha 

Janka évi 2 frttal. 

Kovács Nándor áll. nyomdai ellenőr 

ur 6014 számu ivén évi 2-2 frt kötelezett 

séggel rendes tagoknak iratkoztak: E. Ko- 

rács Aladár orvos nővendék, Nitse Győző 
joghllgató, Lukács Lajos bkari hallgató, 

Wufka Eraő technikus, Türnbök István 

osvostonhallgató Gehanschek Gábor bkeri 

hallgató, Bozóky Jenő orvostanhallgató Bu- 

dapestről. 

Szinházégés Párisban. 
A párisi „Komikai opera" tegnapelőtt 

este kigyuladt előadás közben. 

Előadásra „Mignon" volt kitüzve, mely 

előtt Adam nak ,Chalet" czimű egyfelvoná- 

sos darabját adták. 9 órakor, midőn az egy- 

felvonásos darab után befejezték a Mignon 

nyitányát, kilépett a rendező, s jelentette 

a közönségnek.hogy a szinház ég. Szavaira 

oriási rémület és zavar támadt a nézőtéren. 

A közönség rohant a kijárások felé; 

de már a következő pillanatban a függö 

nyön kitörtek a lángok, s a suffiták és a 

szinfalak egy lángtengert képeztek. Nem- 

sokára a tetőn is kiütött a tüz, s a boule- 

vardon járkálók rémülten kiáltozták: „Az 

opera comidus ég !' ; 

A vész szinhelyén roppant néptömeg 

gyült össze. Ugy látszik, hogy a közönség 

nagy részét sikerült megmenteni. Eddig - 

esti tiz óra - tizenőt halott van és husz se- 

besült, valamennyien szinészek, kardalosok. 

A szinház be van ékelve lakóházak 

közzé; a szinpad nagyon szük. Azok a kó 

risták, a kik a szinházból kimenekültek, ré- 

mülten beszélték, hogy bent az öltözőkben 

még sok táreuk van. A tüzoltók ugy huz- 
Adám László u.-körösi polgármester 

ur 2394 számu ivén rendes tazoknak irat- 

koztak s 10-10 frtot fizettek: Adám László 

toló tag Molnár Gedeon főjegyző évi 1 frt- 

tal; a nagy-körösi lakók adománya 28 frt 

40 krajczár. 

SalKároly k. jbiró 2697. sz. ivén 

Szeghalmon pártoló tagoknak iratkoztak : 

S4a1 Károly k. jbiró, Sal János k aljbiró, 

Branyiczki László k. jbirósági irnok, Sárréti 

János ügyvéd, Dapsy Kalmán ovó, Gáal 

Ferdinánd regalebériő, Dr. Sailer Vilmos 

ügyvéd 1-1 frttal. Curistó Sándor 1 frtot 

adakozott. Gyüjtőtől a lefizetett tagdijak 
czimén 10 frtot vettünk. 

Szondy Mátyás törvényszéki biró 

kinek jóindulatát eddig is több izben ta 

pasztalta egyesületünk - legujabban is Sza- 

badkáról 11 rendes tagot szerzett s 38 fo- 

rintot küldött a befizetések fejében. Aláir- 

tak: Sckilling Kálmán tvszéki biró évi 2 

frtot; Ringhoffer Lajos kir. alügyész évi 2 

frtot; Csernyus Zsigmond b. végreb. évi 2 

frtot, Kiss József törvényszéki biró évi 2 

fetot; Safáry Kálmán tvszéki aljegyző évi 2 

frtot; - dr. Békeffy Gyula ügyvéd évi 2 

fetot; Vadnay József tvszéki aljegyző évi 2 

frtot; Birkáss Lajos tvszéki jegyző évi 2 

frtot; dr. Pertics Józvef ügyvéd Joó Gusz- 

táv kereskedő 10-10 frtot hat évre. 

Lovassy Ferencz ur Nagy Szalon- 

dött. Ez összeghez járulilak: maza gyüjtő 

ur 10 frt. Trajanovics Antal 1 tírt, Lipcsei 

András 60 kr., Matula Gyula 1 frt, Weisz- 

bran Ádám 50 kr.. Sarkadi Károly lakatos 

1 frt, Lóvy Jakab L. és társa 1 frt, Szent- 

1 frt, Tóth Lajos kovács 70 kr., Czinczár 

Mór 1 frt, Steiner Ferencz 1 frt, Schillin- 

ger Ferencz 1 frt, Piacsek István mészáros 

1 frttal. e 

Lositz Vilmos kereskedő Brsz- 

dánról (Bács-Bodrogm.) adománykép 7 frtot 

küldött. Adakoztak: Bosnyák János közs. 

jegyző 1 frtot: Loscbitz Ignácz keresk. 1 

frtot; dr. Goldschmidt orvos 1 frtot; Biel 

József keresk. 1 frtot ; Navák Simon keresk. 

1 frtot; Loschitz Vilmos 2 frtot. 

elhóditotta volna, de bármelyik nőt óvatos
- 

ságra intett, Lady Scarsdale a mellette álló 

székkel kinálta meg Diánát. ; 

Édes Cameron kisasszony, mondá 

ánnyira el vagyok telve csudálkozással, 

hogy kénytelen vagyok annak kifejezést 

adni. Ily ifjan, hegy volt képes e nagy ház
- 

tartás vezetését megtanulni? 

- Én ezt nagyon könnyűnek találom, 

válaszolá Diána. Vannak bizonyos szabá- 

lyaink, melyeknek mindenki alá veti magát 

és engedelmeskedik. x 

De a kegyed éveiben ez olyan nagy 

felelősség! mondá Lady Soarsdale sajnálkozó 

hangon. 13 

Én tudom, hogy egyik leányom sem 

vállalná magára. 

A Valószinüleg nem, mondá az őszinte 

Diána. Én vagyon fiatal voltam, midőn meg- 

kezdtem. 

A háztartás gondja ily fiatal vál- 

lakra nagyon nehéz terünek látszigk, - 

mondá Lady Scarsdale még nagyobb saj- 

nálkozással. 

Én nem találom terünek - erősíté 

Diána. . 

Borzasztó sok dolga lehet; én azt 

képzelem, hogy alig van ideje az élet örö- 

meit élvesni. A jabranisi 

Nincs leány a ki nálamnál boldo- 

gabb volna, s az élet örömeit jobban élvezné, 

mondá Diána. 

Valóban! Őrülök rajta. Én azt gon- 

doltam, hogy maga szeretett volna valami 

segitséget, aki a nehéz felelősség terhét ma- 

gáról elvegye, hogy ez által a szórakozásra 

és mulatságra több időt nyerjen. 

- Nem, az nekem egyáltalában nem 

tetszett volna, válaszolá Diána gyorsan. 

Eszavakra a Lady Scarsdale szemeiben 

nagyon sokat jelentő fény villant meg. 

- Chacune a son gout! mondá. Én a 

maga korában a háztartást kiállhatatlan 

unalmasnak találtam. 

polgármester, Fitosa Vilmos főkapitány, pár- 

frtot; Graff Károly törvényszéki bíró évi 2 

táról adomány czimen 21 írt 30 krt kül- 

.....
. 

ták ki nagyrészüket félheltan az öltözőkből 

és a lakásokból. 

A mentési munkálatoknál a tüzoltók 

nagy hősiességet fejtettek ki, s a rendkivül 

izgatott tömeg minden ilyen mozzanatát a 

mentésnek tapssal fogadta. A tüz állitólag 

egy lámpa meggyuladt ernyőjétől támadt és 

terjedt el. A tánczosnők és choristánék fé- 

liz öltözetlenül ugrottak ki öltözőik abla- 

kából az utoezára Nehányan az épület kiál- 

ló csucsain megakadtak. A „Figaro" és a 

„Gaulois- szerint 19, az „Intranigaent" 

szerint 80, a „Cri du Pouple" állitásának 

megfelelőleg 200 ember halt meg a karzat 

nézői közül. A tüzoltóság nagyon későn ér- 

kKezett. A három millióba került opera ma 

romhalmaz. 
A tüzvészről a táviró iroda a követ- 

kezőket jelenti: la ayl t 

Páris, május 26. Az ,Opera Comigue" 

égése alkolmával, a mennyire tudva van, 

6 személy meghalt és 12 megsebesült és 

pedig leginkább annak következtében, hogy 

tartanak, hogy több nő és néhány néma 

szereplő a házat nem hagyhatta el, A tüzol- 

tóság a f-lsó emelt alakain Keresztül szá- 

mosokat mentett meg. A szomszéd háza- 

kat megvédték. ö 

az ,Opera Comigue" égésének eddig tudva. 

levőleg áldozata 19 halott és körül- 

a szomszéd házak megmentettek. 

Énin egy ilyen ház felett presidiálni 

nem nevezem háztartásnak, viszonzá büszkén 

a leány. 207 

Lad 

társalgást folytatni. 

Bosszankodott, de maga sem tudta meg- 

mondani, hogy miért; s amint a hosszu ter- 

- Már látom hogy közöttünk hábo- 

ru lesz, - háboru élet halálra; de a győz- 

tes én leszek. 
Diána legelőbb Theához ment, ki még 

mindig a tenger nézésébe volt merülve. Ltt 

A Thea arczán nem volt az elősmerésnek 

vagy örömnek semmi nyoma, - modora 

épen olyan fagyos volt, a milyen meleg az 

anyjáé. 
- Félek hogy kegyed unatkozik, mon- 

dá Diána. 
Ma az urak hosszasan ülnek a bóőr 

mellett. 
- Jövetelük nem fog felviditani, volt az 

udvariatlan válasz. 

Scarsdale kisasszony nem engedte azt 

feltételezni magáról, hogy őtet Cameren ur, 

Sir Grantley, vagy Sir Royal érdekel- 

né, és ő ezt háziasszonyának értésére akar- 

ta adni. ; 

- Sajnálom hogy Fernesst unalmásnak 

találja, mondá Diána feszesen, s tovább 

ment. 
A szép arczu, aranyhaju Evadne va- 

lami fotografiákat nézett. Édes mosolylyal 

nézett fel Diánára. 

- Édes Camron kisasszony, mondá, 

én rokonszenvezek kegyeddel. Szeretne ben- 

nönket mullattatni, de a feladatot nehéznek 

találja. Stonc herczegné soha sem tesz ki- 

sérletet vendégeit, az az lady vendégeit ér- 

tem, ebéd után mullattatni. 

az ablakokon kiugrottak. Különben attól 

Páris, május 26. A hirlapok szerint 

miklósy Audrás ács 50 kr, Mercsa István belül 60 sebesült. Az utóbbiak között 
van számos tüzoltó és rendőr. Azonban at- 

tól tartanak, hogy még több halottat fog- 

nak talalni az omladékok alatt, melynek 

eltakaritását holnap előtt elkezdeni nem le- 

het. A szinház teljesen szét van rombolva, 

Páris, május 26. - A tüz áldozatait 

ugy látszik legnagyobbrészt a roppant to- 

longásban összenyomták, ugy, hogy ennek 

következtében fulladtak meg, egy szemtanu 

Scarsdale, megnézem ha vajjon 
leányai jól mulatnak-e, tevé hozzá Diána 

a székről felállva, mert nem volt kedve e 

men egy királyné méltóságával végig ment, 

Loady Socarsdale utánna nézve azt mondá: 

nem kapott édes mosolyt s mézesszavakat. 

állitása szerint a földszint és páholyo 
zönsége elmenekült, de a karzatokon 
szinpadon levők nem birtak egyhama 

jutni. Sokan fölmenekültek a szinhá: 
jére, s onnan részint kötélen bocsátko 

le, részint leugrottak, - s ezek le ; 

nyire összezuzták magukat. A sebesült 
közül mintegy 50-et egy közeli gyógy u 

tárba vittek, s ott részesitették őket 

ápolásban. A szinésznők rendkivűüli b 

got tanusitottak. 
Páris, május 26. A szinház égés 

zatainak száma sokkal nagyobbnak 

lenni, mint azt eredetileg hitték. 9 

5 halottat huztak ki az omladékokb 
negyedik emeletről kötélen lebocsáto 
alant a tüzoltók vették át. 

Előfizetési felhivás ! 
Junius 1 én uj előfizetést nyitun 

punkra. Kérjük azon t. előfizetőinket, 
nek előfizetésük lejár, hogy azt mihaun 
megujitani sziveskedjenek. 

Az Ellenzék előfizetési ára: 

Egész évre l6frt 
Fél évre 8 frt 

Evnegyedre. 4 frt 

Egy hóra.. 1 frt 50 k 

MINDENFELE 
Kolozsvár, máju 

-Előkelő irek és művé 
jónek ünnep másodnapján városuakbi 
irók és müvészek társaságának egy külll 

sége jön megbeszélni s megállapitani m 
leteit annak a nagy kirándulásnak, 

főváros irói és müvészei részéről 
lyamán Erdélybe tervestetik. Pulszly 
rencz, Komócsy Józset, P. Szathmár, 
roly, dr. Várády Antal, Szana T.mi 

lentve. A társaság ünnep első napjin 
Váradon fogadtatik. Itt diszelőadás mi 

teletökre a szinházban, bankett a Róm 

korban és a Püspök-türdőben. Na ! 

ról -- Mölszaporedva az ekkor en 

kéjvonat Erdélybe jövő vendégeivel 
mos nagyváradi ösmerősünkkel -- h 

vasárnap este érkeznek, s köztünk 
kodnak hétfőn estig, midőn Brassóla 
mennek, hol fogadtatásukra, mint 
irja, nagy előkészületeket tettek. A 
kezlet Kolozsvártt hétfőn d. e. tar 

a városházás. Többet holnapi sz 
-Kinevezés. Az igazság 

ter, jegyzőkké: a zilabi kir. törvényn 
Mayer Ferencz kolozsvári gyakorió 
det; a gyula fehérvári kir. törvé 
Pap Emil abrudbányai kir. jbi 
jegyzőt; aljegyzákké pedig: a 
kir törvényszékhez: 
ottani; a nagy-somkuti kir. 
Székely szsgaoaket kit 
jbirósaghoz : Fabritius H. ottani 
joggyakornokokat; irnokká pedig: 
szegi járásbirósághoz: Kerekes Üya 
lozsvári törvényszéki; vévégreha 

ocsttor 

ébrednek. Távol létük alatt mam 
aludni szokott. m s. 
180 Eleinte ugy tetszett Diárának, 

ekis beszéd alatt éles fulánk ! 
- de midőn a beszélő sz 
nézett, - lehetetlenség volt 
tenni. 98 Ad0 

Énmn azon boldog emberek kött 
tózom, folytatá Evadne, a kik jólu 
magukat mulatni. inr 

Kegyednek itten egész sz 
vannak 

- Örúlök hogy azok 
tetszését, - válaszolá Diána. - 
Fernesst - majd minden látpon 
vétette. 

- Igen, én el tudom kép 
nagyon bűszke reá, mondá Evadn 
ártatlansággal. 

Diána előtt ismét ugy réml 
ha szavaiban leplezett szemtelenségle! 
na, de feltevését az Evadne arczáról 
zó gyermekes ártatlanság meghaz 

Ekkor Evadne a Diána ke 
a kezét. 

- Ez nagyon szép otthon, 
kegyed méltó urnője; s örülök 
merkedtünk. A Stonedalei 1 
mindig örömmel fogok gondolni 
ösmerkedtünk kegyeddel. 
- Kegyed nagyon sziv 
Diána, ki e barátságos beszéd 
volt lepetve, s azon gondolkozott, 
Evadnét nem itélte-e félre.. 

Evadné nevetett. 
- Cameron kisasszony ez 

nek" nevezi! mondá. Igen, én jó és 
vagyok enmagamhoz, midőn a kegyű 
rátságát kivánem megnyerni. Ramé én, 
mindig jó barátok leszünk. 
vannak rokon és ellenszenvein 
gának? 

elyt. köv.) 
Azok az urak megjelenésekor ujéletre 1 ... ....



ELLENZEK (475) Május 27. 
irósághoz: Hegyesy Károly 

yszéki dijnokot nevezte ki. 
legyei közgyűlés. Kis-kükül- 
épviselő bizottsága rendes tavaszi 
hó 23-án tartotta meg gr. Beth- 
óispán elnmöklete alatt. A napi 
zött tárgyak legnagyobb részt 
állásztmán iadokolásai alapján 
el. 

brassói nemzetöri tiszti tan- 
Ilgatói a tanfolyam főfelügyeleté- 

wgbizott Hő nig Arnold alezredes és 
blyam tanáraival együtt lefényképez- 

gukat. Küldöttséget menesztettek 
1old honvédalezredeshez, mely kül- 
k feladata volt a fénykép egy pél- 
alezredesnek átnyujtani. Az alez- 
esen fogadta a szép eraléket. 
hűk és buzgók. A királyi 
rre három minizzterre mosoly- 

ivatalos lap szerint báró Fejérvári 
yi Teofil és Baross Gábor „hű 

szolgálataikért az első osztályu 
ndet kapták. 

- A győri sikkasztások. Győr 

főlfüggesztette hivataluktól 

g rmestert, Kozics Lászlól helyettes 

rt, Fugi Ferencéz gyámpénztári 
ükler alapitványi ellenőrt, Kolbe 
ellenőr., Heffner főszámvavőt 
számvevőséget. A lakosság iz- 

ez események folytán óriási. A 

lár ez évi szzámadásaiban már öt- 
lyi sikkasatást deritettek ki. A 
yamatban van. ..ec 

Ilrók és művészek" tár- 
t tőbb tagja, név szerint: Komó- 
fa Petőfi társaság alelnöke, Szana 
etőff-társaság titkára, dr. Vára- 
tanár s iró; dr. Molnár Antal 
elő; Sziklay János, a „Szinházi 
rkesztője; Szobner Autal az irói 
ja; Abafi (Aigner) Lajos iró; 

kesztői;, - dr. Arányi Miksa a 
iz. tars. igazgatója, iró; P. 
roly iró; Abrányi Emil iró s 
szerkesztő, az irói kör tit- 

81-én, Pünkösd harmadnapján, 
keznek, megbeszélendő az irók 
társaságának nyári nagy kirán- 

zottani illetékes körőkkel. 

Kieküküllömegyei hirek. - 
zággyülés egybehivása. Kisküküllő- 
nyhatósága a jövő 1887-1892. 

egybehivására vonatkozó 
levél kihirdetése végett a 

3.ik napján rendkivüli közgyülést 
jre nézve megtették a szükséges 

jüjtések a Dicso-Szent-Márton 
r. kath. templom alap javára. 

lankadatlan szorgalommal az 

n01 vezetik. Dr. Szabó Mihály e czélra 
att ezer frtot gyüjtött. - Allat- 
megyei gazdasági egylet pün- 
apján Bonyhán vidéki állatki- 
gr. Bethlen Árpád elnöklete 

jutalmukat fele részben a gróf 
Itüzte ki. á 

Májális. A dicsőszentmártoni nép. 
isa áldozó csütörtökre volt ki- 

ávezőtlen időjárás miatt jobb 

ü párt elnöke is megkapta a rég várt 
ot A király belső titkös tanácsossá 
te ki Az exczellencziás ur állitólag jól 

pen, mint omnan irják. Persány- 
2-éről 28-ikára virradó éjelen 

bernek ez egyetlen tehene volt, 
ezei munkáját végezte. 

Fillérestély. Az E.MK.E. kis- 
megyei női választmányának szü- 
bizottsága hilibi Gál Domokosné 

Ilona elnöklete alatt f. hó 22-én 
rtonban a megyeház nagyter- 
st tartott, melyen a többek 
tatott, hogy julius 2-án, esti 6 

lődőleg sorsolással egybekötött 
estély rendeztetik, 30 kr. belép- 

ellett. Ki fogják sorsolni a gróf 
snőné által e czélra adományozott 
ól vásárolt ezüst evő-készletet 
yként, ezenkivül mintegy ötven 
knyereményként. Hatszáz szám 
i és egy szám ára 50 kr. lesz. 
ekből begyült pénzösszegnek 

zkói tüzkárosultak javára fog 
Fiatal asszonyok és leányok 
a szintén közadakozásból be- 

Így pl. egy adag sült ára 
lesz, egy adag tészta 10 kr. stb. 

kitüzve, hogy a közönségnek 
és kiadás mellett alkalma le- 

mesen mulatni. Tekintve, hogy a 
ehez hasonló módon rendezett fil- 
uily bámulatos eredményt muta- 

ikult rendezőség élén maga a 
pen álló megyei alispánné áll, 
ér ahhoz, hogy a juliusi mu- 
szép sikerű leend: 
sos fogadól számlát fog 
Bernhardt a nemyorki Wind- 

Voltakép csak száztiz dollárt 

ysés tányérokat 

rokról. 
két odavaló tudóssal is ismeretséget köt- 

án tartott rendkivüli közgyü- 

) 
ef s Fekete Józsot, a ,Magyar 

ket. - Templom épités. Nagyban 

lelkes és áldozatkész főgond- 

j bőrben. Hja a szabadelvü- 

máltu 

szegény embernek egy tahenét és 
borját tépték szét a tarkasok. A 

ket és italokat a lehető leg- 

gy a megye legelőkelőbb höl- 

hajnali órákig. Annyit készséggel 
rünk, hogy ennél népesebb majálist még 
nem látott a Lövölde s nagyobb port a 

miután azt 

és azt meg 

is tette, alkalmasint jóval borsosabb árt 
fog fizetni a lakosztályért. 

; - Munkaácsi Mozartját', a mes- 
ter e remek művét, Amerikában Alger Rus- 
sel tábornok Michig n kormányzója 50,000 
dollárért megvettes oda ajándékozta a de- 
troiti muzeumnak. A képet sokan megakar- 
ták venni, igy a többek között Astor exmi- 
niszter s Vanderbilt a sok millióju család 
feje. 

- MKiskoru tábornokok. Ezt a 
furcsa specziest Oros. orszagban fedezték föl. 
Rájöttek ugyanis arra, hogy a kincstár a 
tisztviselők árváinak segélyezésére szánt ala- 
pokból számos egyént segélyez, mint kisko- 
ruakat, a kik pedig már régóta felnőttek. 
Mint kiskoruak segélyt kapnak olyan ár- 
vák is, akik már tábornoki rangra vitték és 
oly árvaleányok, a kik dusgazdag férjeket 
kaptak és már több izben lettek boldog 
anyákká. Es ilyen árvákra az orosz kincs- 
tár évenkint hat millió rubelt költ. 

- Manilaiak Bécsben. A filippini 
szigetek fővárosát, Manilát mi is ismerjük, 
de csak a róla nevezett, kis barna sziva- 

A bécsieknek most akalmuk van 

ni. - Don José Rizal és don Maximo 
Viola urak időznek most Bécsben, - kik 
öt évre hagyták el hazájukat, - hogy 
gyarapitsák ismereteiket az orvosi tu. 
dományban. A tudós malayak megfordul. 
tak az európai összes nevezetesebb egye- 
temi városokban. - A legutóbbi 
évben Madridban promoveáltattak dokto- 
rokká. Ezután Párisba, Heidelbergbe és 
Berlinbe utaztak, hol Becker és Virchow 
tanitványai voltak, kiknek ajánlatára az 
anthropologiai és ethnografiai társaság ta- 
gokul választotta őket. Bécs nagyon meg- 
nyerte tetszésüket. Duo Rizal jól beszél né- 
metül és a német klaszszikusokból sokat 
forditott a manilai nyelvre. Földijeinek külö- 
nösen Goethe balladái tetszenek. A maniliaiak 
holnap Linzen keresztül Bajorországba s 
onnét Svájcon keresztül Olaszországba utaz- 
nak, honnét hazatérnek. 
Kis hirek - A péchyfalusi Péehi 

Család az eperjesieknek 500, egy ottan leégett családi 

tagnak szintén 500 írt segélyt adományozott. - A ke- 
reskedelmi muzenm állandó kiállitása a fővárosi 

városligeti nagy iparcsarnokban folytonosan szép láto- 

gatásnak örvend. - Gyergyónujfaluban ujolag 
két tüzeset volt Utóbbi a templomot is nagyrészt el- 

hamvasztotta. - Bécsben megőrült Ledochovszki 
Antal gróf orosz származu gazdag fönr. - A Sebes 

Körös folyton árad s a vidéken kiöntve mérhetetlen 

rombolásokat okoz. - Szépfalu bánáti községben 
hétfőn nagy vihar volt. A villám a templomba csapott 

ép egyesküvő alatt. A násznépből 7-en megsebesültek. 

Kisszentmiklóson az árviz egy molnárt raga- 

dott el csónakjával együtt, ki a hullámok közé esett. - 

Viimos német császár julius 19-től kezdve Gasteinban 
fogja a fürdő saisont tölteni. - V elenczéb emn nagy 

megbotránkozást szült Viktor Emánuel szobrának meg- 

csonkitása és bemocskolása. - Párisban szenzá- 
cziós párbajtörténetről beszélnek, melynek egyik hőse 

dor és lvi 7 báró lenne, ki egy vitriolos és vizes csövet ándor és a szőkefalvi esperes. Mmáagyar báró lenne, ki egy vit 
i fihál p ajánlott fegyvernemül, - Az ellenfél segédei azt adva 

okul, hogy a „folyadékkal való verekedés nem lovagias 
megtagadták az elégtételt s az ügyet befejezték. - 

Még is nagyobb a francziák hiusága mint lovagiassága. 

= Boszniábóla 4ik huszározredet visszahe- 
lyezték magyar területre. - Szibériában 

mint az orosz lapok irják, rendkivüli nagy aranybá- 
nyákra bukkantak. - Lak e-din den fala Michigun- 

ban e hó 20-án teljesen leégett. Kétszáz ház elpusztult 
s több ember elveszett, A kár két millió dollár. - 

szából keze össze volt kötve s igy valószinű, hogy 
büntény áldozata lett. -Köszegen kedden oly nagy 

jégeső volt, hogy egy embert a mezőn agyonvertek a 

jégdarabok. - Gyorokon négy oláh suhancz f hó 

28-án éjjel az ottani postára betörve, azt kiraboltan- 
A b elga munkások mára Brüsszelbe nagy monkás- 

VÁROSI HIREK. ; 

dést ma délben aláirták a közoktatási mi- 
niszter és Kolozsvár város megbizottai, név- 

szerint a miniszter s illetőleg államkincstár 

nevében: dr. Markusovszky Lajos és Boncz 
Ferencz miniszteri tanácsosok, Hausemann 

Alajos műegyetemi és dr, Genersich Antal 
egyetemi tanárok; a város részéről: Al- 
bach G. polgármester, Dorgó Albert, dr. 

gyülést hivtak össze, hogy az általános sztrájk szerve: 

e 

Haller Károly, dr. Groisz Gusztáv, dr. Jenei 

Viktor, Sigmond Dezső városi bizottsági ta- 

gok, Szvacsina Géza tanácsos, Tamási Sán- 
dor tisztiügyész és Salamon Antal jegyző. 

A közoktatási miniszter már most a szer- 

ződést megerősiti és a belügyminiszter ha- 

sonló hozzájárulása után, az árlejtés a mü 

kivitelére azonnal meg fog tartatni. 

- Majális. A róm. kath. főgymna- 
zium ifjusága az erdőn eső által megzavart 
majálisát az estve folytatta tovább a Lö- 
völdében. A Lyceum épülettől lobogók alatt 
4 órakor venult az ifjuság a Lövöldébe, 
melynek tágas termét és mellékhelyiségeit 
a szó legszorosabb értelmében a mozdulhat- 
lanságig megtöltötte a közönség. Ott volt a 
város ifjuságának nagyrésze, s kettős zene- 
kar mellett ringatta magát abban az illu- 
zióban, hogy tánczol; azonban azt a moóz- 
gást, melyet a teremben oldalba figyel- 
meztetéseg s tyukszemataposások közt éjjeli 

12 óráig tapasztaltunk, a legtágabb érte- 
lemben sem minősithetjük táncznak. No de 
12 óra után oszlott a ki nema jól mulatott 

táncz a 
elisme- 

s azután kezdetét vette az igazi 

A K. A. C. pünköst vasárnapján 
d. e. 11 és fél órakor a lövőház kertjeben 
tartandó viadalra szóló tagsági belépő jegy 
a kinek netalán tévedésből a kezeikez nem 
jutett, sziveskedjék ez iránt a club pénztár- 
nokához (Hid utcza 4. sz. a. este ő órától 
a gyakorlóhelyen) fordulni. Clubtagok csa- 
ládtagjaik részére 8 személyre körszék és 
ülöhély jegyeket fél árban válthatnak. A 
megtartandó viadal érdekességét nagyban 
emeli, hogy azon, mint értesülünk, a club- 
nak lelkes és köztiszteletben álló elnöke br. 
Jósika Lajos, valamint bobkewitz 
Rudolt herczeg is jelen lesznek. Lobkovitz 
herczeg tudvalevőleg egy gyönyörü tiszte- 
let dijat, mely smaragd, rubin és gyémánt 
kövekkel ékitett tőralaku aranymeltüből áll, 
ajánlott fel e viadalra. Megelégedve vette 
tudomásul, hogy a bizottság a tiszteletdijat 
a távolugrásra tüzte ki s kijelentette, hogy 
e minden tekintetben közhasznu egyesület 
mozgalmai iránt melegen érdeklődik. 

- A sétatérem garázdálkodott ne- 
hány jóvérü ifju ur a hajnalban, a padokat 
részint felforgatva, részint keresztberakva 
s a koromsötétségben többen ütköztek ez 
akadályokba a májálisról hazatérők közül. 
Főleg ilyen alkalmakkor a sétatérre több 
világosságot s legalább egy száll rendőrt 

tegnap estefelé két gyermek zuhant le a 
mélységbe. Az egyiknek semmi baja sem 
történt, a másik lábát törte, s bal fejrészén 
sulyos zúzódásokat szenvedett. Hasonló sze- 
rencsétlenségek elkerülése tekintetből ajánl- 
tatott volt egy időben az, hogy a Kalvá. 
ria feljárója zárassék el köznapokon az apró 
gyerekek elől, kik oda- játszani másznak 
fel, vagy vonjon a Kalvária gondnokság fa- 
rácsot a meredekek szélére. Megujitjuk ime 
ismét e már gyakran megtett inditványt, 

s szeretnők, ha ezuttal nem menne ,„jámbor 
óhajtás számba - a többi után. 

mA tüzoltó parancsnokság í, 
hó 20-ki ülésének határozata szerint a tüz- 
oltó tiszti vizsgálatok junius hó 0-ik nap- 
ján foguak megtartatni, 

A baromvásártér érdekében igen 
üdvös rendeletet adott ki ma a főkapitány, 

-A vizvezeték iránt kötött szerző- A 

nyiben több kandér tejet kellett 

élvezik s utoljára a levest. 
kést, villát, kanalat s két pálczikát hasz- 

mennyiben szigoru büntetés terhe alátt til- 
totta el a marhák ottani legeltetését. Egy- 
szersmind betiltotta, hogy a vidékről bejö- 
vők az eddigi rosz szokáshoz mérten mar- 
háikkal ott tartózkodjanak éjjelenkéni. 

- Tejvizsgálatot tartott tögnap 
hivatal, ismételten a városi orvos-rendőri 

- sajnos - igen szép eredménnyel, meny- 
vásárra 

bocsátani. Nagyrészt meghamisitva s vizzel 
higitva voltak. A rosz téj nagy contingense 
vidékről hozatik be. 

- Verekedés volt tegaap ismétel- 
ten a Sánczalja utczában, mely valóságos 
fészke a botrányos rendetlenségeknek. Ked- 
ves Józsefnét szállásadó nöje, a.68 sz. alat- 
ti háznál először durva szidalmakkal bán- 
talmazta, majd egy fazakat vágott a fejé- 
hez olyan sulyosan megsebesitve, hogy a 
szegény asszony véresen jött a városon vé- 
gig panaszt emelni. 

A monostori Kölvária hegyről 

- A „Károlima" kórházban teg- 
nap estve halt meg Balog Mari nő-cseléd, 
ki f. hó 24-én gyufa oldattal megmérgezve 
magát ápolás végett beszállittatta volt oda. 
Azóta folyton nagy kinok közt feküdt, mig 
végre a leggondosabb ápolás daczára teg- 
nap a halál megszabaditotta. 

Helyreigazitás. Lapunk tegna- 
pi számában az Iparos egylet nyári táncz- 
vigalmát máj. 5-ére jeleztük. A mulatság 
junius hó 5 én fog megtartatni, mitis ezen- 
nel helyre igazitunk. 0 

AMmustra". megye. 
5a 

A hivatalos apparatus megmozdult a 

mustra megyében is. 

Hoz tartozó özszes körjegyzőket e hó 28-ik 
napjára magához rendelte a választásra 
vonatkozó parancsok átvétele végett.- 

Kérdem a szolgabiró urat, minö tör- 

vény alapján véli feljogositottaak magát 

arra, hogy választásra vonatkozó parancso- 

kat osztogasson ki, holott az országos tőr- 

vények egyenesen megtiltják köztisztviselő- 

mnek választási mozgalmakban intéző szere- 
pet játszani. 

Tessék törvényt mutatni, s aztán pa- 
rancsokat osztogatni. 

Czege, 1827. május 25. 
Cgzegei. 

Chinai szokások. 
A ehinaiak nemcsak földrajzilag, ha- 

nem szokásaikban is ellenlábasaink. A ru- 
házat tekintetében ott kezdik, a hol más 
emberek végzik. Mert a mellényt a kabáton 
felül viselik s a lábravalót ismét a nadrá- 
gon kivül. Mi befeketitjük lábbelinket, ők 
fehéritik. Hölgyeink hosszu ruhát viselnek, 
a khinai delnők ruhájának az ujja hosszu. 
Chinában a férfiak legyezőt hordanak, a 
nők nadrágot. 

Evésnél szokásaik éles ellentétet ké- 
peznek a mieinkkel. Mi a levesen kezdjük s 
osemegével végezzük; ők előbb a csemegét 

Ők nélkülöznek 

nálnak, midkettőt jobb kézbe fogván. Meg- 
vetik a marhahust, tejet, vajat, turót, ezek 
helyett fiatal kutyát, macskát, 1 patkányt és 
feeskefészket, czápa-uszóhártyát és kigyót 

JA kékesi járás szolgabirája a járásá: 

1 . 

Nálunk a tisztelet- vagydiszhely jobb- 
ról van, náluk balról. Levelek keltezésénél 
utoljára teszszük az évszámot, ők legelől. 
Ők észak-kelet, dél-nyugat. helyett kelet- 
északot, nyugat-delet mondanak. Azt mond- 
ják, hogy a tengeri compass (az ő találmá. 
nyuk) délnek mutat, Nálunk az anya gyer- 
meke iránti szere etét azzal nyilvánitja, 
hogy megcsókolja; a chinai anya össze- 
vissza szagolgatja. Ők az érzéket és értel- 
met a gyomorba helyezik, mi az agyba. Mi 
akkeor fizetünk az orvosnak, ha betegek va- 
gyunk, ők pedig düig fizetik, a mig egész- 
ségesek, s megszüntetik a fizetést, ha meg- 
betegednek. Nálunk a férfi megöli azt, aki 
megsértette, a chinai pedig ugy vesz ellen- 
ségén édes bosszút, hogy maga magát öli meg. 

A chinai jobb felől ül fel a lóra s ha 
megakarja inditni, rákiált: Whoa! A fér- 
fiak oldalt lovagolnak, a nők átvetett láb- 
bal. Mi setét éjjel használunk lámpát, ők 
holdvilágnál nem járnak soha lámpa nélkül. 
Mi a tartóba dugjuk a gyertyát, ők a tar- 
tót a gyertyára teszik. Rendőreik éjjel Tám- 
tám ot ütnek, közeledésüket jelzendő a tol- 
vajoknak és csavargóknak. Mi vasuti kocsin 
utazunk, ők targonczán. Mi lovakkal von- 
tatjuk a csatorna-hajókat, ők férfiakkal. 

Mi a fát méret szerint áruljuk, ők suly 
szerint. Mi lágy vánkoson alszank, ők fa- 
tuskot tesznek fejök alá. A mi czégjelzé- 
seink vizirányosak, az övék függélyesek. Ők 
oldalt bocsátják vizre a hajót, külről huszák 
a harangot s még a csavart is velünk el- 
lenkező irányban facsarják. Végül tánczol- 
nak a halotti tornál 
mekök születik. 

IRODALoMM 

és sirnak, mikor gyer- 

A Kisfaludy-társaság Gyulay Pál el- 
mnöklete alatt szerdán délután felolvasó ülést 
tartott. A felolvasókon és az elnökön kivül 
társulati tagok nem voltak jelen, a hölgy- 
közönség is csekély volt. Az első felolvasó 
Csiky Gergely volt Kemény Zsigmondnak 
egy Pálffy Alberthez 1854-ben irt kiadatlan 
levelét mutatta be. Ezután Vargha Gyula 
olvasta fel saját forditásában Schillernek 
néhány talányát és paraboláját. Ugyancsak 
Vargba Gyula olvasta fel Beöthy Zsolt 
,„Bessenyey áttéréss" czimü dolgozatát, mely- 
ben ismerteti ama viszonyokat, melyek Bes- 
senyeyt, a kálvinistát, arra késztették, hogy 
a katholika vallásra áttérjen. Végül Csiky 
Gergely Jancsó Benedek vend 
genyev Iván czimű munkáját 

KÖZGAZDASÁG 
Az erdélyi méhész egylet igaz- 

gatósága értesitni kivánja a helyben 
lakó s illetve itt megforduló ügyfeleit a 

felől, hogy a pünkösd ünnepek délutánjain 
83-7 óráiggyakorlati előadásokat fog produ- 
kálni-az egylet ,Házsongárdi minden mé- 

hesében, s ez alkalmakra, szivesen hivja 
meg és fogadja minden a helyszinén meg- 
jelenő érdeklődő ügy társát. Hisszük, hogy 
e kedvező alkalmat készségesen ragadják 
meg, s forditják gyönyörüségükre s illetve 
hasznukra a drága kis méhek barátai. 

Aszóló zöldójtás. 
Egy másik féle hasznossal párosult él- 

vezetes s már a következő évben gyümölcs- 
csel jutalmazó művelet elsajátitása ügyében 

pedig Szentgyörgyi Lajos ismert pomologus 
és szőllész népiskolai- igazg. tanitó ur hija 

foöl érdektársai figyelmét a szőlőzöldojtás 
idejének megérkeztére, - felajánlván egy- 
idejüleg szives készségét ennek elsajátitása 
tekintetében, mindazoknak, kik őt a pün- 

magyarutcza 66. számu lakásán fölkeresik. 
S még ünnep után is, ugy junius 10-dike 

tájáig . 
Az ojtás mikéntjébe most nem bocsát- 

kozik - évek hosszu során át ugyis szives 
lévén evvel - lapunk utján is olvasóin. 
kat megismertetni, - csupán az idő meg- 
jöttét kivánja jelezni, - s ezzel kapcsola- 
tosan azt a körülményt, hogy egy közvetlen 

megpillantáső e műtétnek kötetekre menő 
óbégatásnál előnyösebb. 

Vetések állása. 

Buza. A Duna balpartján igen szé- 
pen és buján fejlődik, helyenkint azonban 
gyomos és ritka. - Duna jobbpartján: Az 
őssi vetések a kedvező időjárás folytán so. 
kat javultak, a tavasziak felüdültek; a jég 
Sopronban a buzavetésekben nagyobb káro- 
kat okozott. A Duna és Tisza közén: Az 
őszi vetések szépen fejlődnek, a tavasziak 
sokat javultak: A Tisza jobbpartján: A 
buza fejlődésében némileg visszamaradt, de 
eléggé szépszinü és erőteljes, bokrosodásnak 
indult. Erdélyben: Az utóbbi esőzések 
után az őszi vetések némileg megerősödtek 
és javultak, általában azonban ritkák és 
Alsó Fehér, Maros Torda és Szolnok-Doboka 
megyében elgazosodtak; Nagy-Küküllő, Tor- 
da-AÁranyos és Udvarhely megyékben a ve- 
tésekből sok kiveszett, de sokat ki is kel- 
lett szántani; a megmaradt alig fél ter- 

mésre nyujt kilátást. A tavaszi buzaveté- 
sek eléggé jól keltek és fejlődnek, Maros- 
Torda megyében gyengék. Nagy-Küküllő és 

gyobb mérvü károkat okozott. 

Rozs. A Duna balpartján, a rozs 
ritkán maradt, száraz, rövid kalásza több- 
nyire apró, itt-ett már virágozni is kezd. 
-A Duna jobb partján. Az őszi vetések 
mind a mellett, hogy nagyon javultak, ala- 
csonyak és ritkák: Baranyában és Sopron. 
ban helyenkint a jég károkat okozott. - 
Duna-Tisza köz. Az őszi vetések néhol rit- 
kák ugyan, de szép kalásszal birnak; a 
tavaszi vetések sokat javultak. 

Az erdélyi megyékben. Általá- 
ban mindenütt gyenge, sok helyütt már ka- 

lászát hányja, mely azonban apró. 
Árpa. A Duna balpartján. Itt-ott a 

bevetett terület foltos, jobbára, azonban 
eléggé szép és sürü. - A Duna jobbpart- 
ján: Sokat javult, Mosonmegye kivételével 
ez időszerint jó középtermésre van kilátás. 
- Duna-Tisza közén: Bács.Bodrog megyé- 
ben a vetések itt-ott még fejlődésükben 
hátra vannak maradva átalában azonban 
jóknak mondhatók. 

Az erdélyi megyékben: Átalá 
ban eléggé jól kelt s bár növésében kissé 
hátramaradt, az eső után jó fejlődésnek in- 
dult; Alsó-Fehérmegyében a gyom nagyon 
ellepte. tn 
zab. A Duna balpartján: Még gyen- 
ge, ritkás, de üde szinü, az esőtől teteme- 
sen javult. A Duna-jobbpartján: A zab so- 
kat javult. Az erdélyi megyékben: Három- 
székmegye kivételével mindenütt szépen és 
jól fejlődik. 

Repeze. A Duna balpartján, Esz- 
tergom és Hontmegyében foltos, igen sok 
kiveszett, sok pedig rosszul virágzott. A 
Duna jobbpartján ritka és alacsony, a hü- 
velyképződés is hiásnyos. 

Tengeri. A Duna balpartján: Jól 
kelt, de a hüvös idő folytán megsárgult, 
sok helyen gazos és az átázott föld miatt 

na Tisza közén. - A Tisza 

csak nehezen lehet kapálni. - A Duna jobb- 
partján: Általában jól kelt, szintugy a Du- 

jobbpartján : 
vetése egyes helyeken még folyamatban 
van, a korai nehezen kél, kapálása meg- 
kezdetett. - A Tisza balpartjáu: Szépen 
kelt, kepálása folyamatban van. - A Tisza- 
Maros szögén: átalában a korai szépen ki- 
kelt, a talaj tulnedvessége miatt még nem 
kápálható. Az erdélyi megyékben: An- 
nak daczára, hogy a talaj könnyen müvel. 
hető, a vetés az utóbbi esőzés miatt még 
mindig nincs befejezve; a tengeri eléggé 
egyenletesen kelt, sőt a korat már na- 
vobbára kapálták is. 

égnek .Tur- 6bbára kapálták i- 
Megelő A Duns balpartján sokat 
javult, a szarvasmarha már kijár s elegen- dő tápot talál. A Duna jobbpartján az utób- 
bi esős időjárás folytán felfrissült és javult. 
Az erdélyi megyékben sokat ja- 
vult s a marhának már elegendő tápot 
nyujt. aa aen 
SSzőlő. A Duna balpartján unagyon 
szépen fejlődik s bő termés mutatkozik. A 
Duna jobbpartján legtöbb helyütt a jég 
kárt okozott, azonban ennek daczára a ter- 
més jónak mutatkozik. A Duna-Tisza kö- 
zén jól fejlődik, a jégeső az utóbbi időben 
a szőlőben és pedig Heves és Jász-Nagy. 
Kun.-Szolnok megyében és különösen Pest-Pi- 
lis-Solt-Kiskun megyében nagyobb kárt tett. A 
Tisza jobbpartján szépen fakadt, jól mutat s 
ha valami közbenem jő, teljes termés várható. 
ATisza balpartján Szabolcsmegye kivételé- 

vel, hol jégverést szenvedett, bő termést 
igér. - A Risa-Maros szöőgén kifogástalan. 
- Azerdélyimegyékbenkapá- 
lása befejeztetett s általában jó termés mu.- 
tatkozik, Szolnok-Dobokamegyében helyen. 
kint a tőke meddő maradt. 

Gyümóőlecs. A Duna balpartján a 
cserebogarak és hernyók sok helyen óriási 
károkat okoztak, s e miatt néhol termés 
sem lesz. - Az erdélyi megyék- 
ben mindenütt bő termés mutatkozik, a 
fák nagyobbára már elvirágzottak: helyen- 
ként a cserebogár, Maros.Torda és Nagy- 

zokn küküllőmegyében pedig a jég kisebb.nagyobb 
köst napjain, reggeli 8. d. utáni 6 óráig kül- mérvü kárt okozott. 

Értéktőzde. (Budapest, május 26.) 
A franczia kormányválság kedvező befolyá- 
sáról érkezett hirekre, megszilárdult az elő- 
tőzsde irányzata, és különösen aranyjáradé- 
koknál volt a kedvező eredmény érezhető. 
Osztr. bitelr. 281,50-281.90. Magy. bhitelrv. 
285.75. Aranyjáradék 102.15-102.32. Pa- 
pirjáradék 87.90-97.25. Lesz. bank. 93. 

................ 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 

NYILTTER. 
Uj zongoraraktár. 

(Főtér 13. Weselényi ház.) 

Raktáromon a legkitünőbb szerkezetüű 
bel- és külföldi zongorák kaphatók a leg- 
olcsóbb árak mellett. Bösendorfer-féle con- 
cert zongorák, pianinok, rövid szárnyzongo- 
rák, (Stutzfiüágel) (Piccolo) vannak raktá- 
romon nagy választékban. Több mint 7 
zongoragyár van képviselve. 
ZZongora javitások, ugyszintén hangeol- 

tatások elvállaltatnak. Régi zongorák kicse- 
réltetnek. 

Kivánatra zongorák bizonyos havi dij 
mellett bérbeadatnak. 

Raktárom megtekinthető mindennap 
délelőtt 10-12-ig, délután 2-5-ig. 

A közönség szives látogatását kéri. 
Keller Gáber 
xongora tanár. 

*) Kzen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős- 
éget Szerk. 
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Treu Nuglisch éz C. Bécs. Rieger W. Erankfurt apu. Legrand , 

Calderara 6 Bankmann Bécs. Turin városához, Köln, Luben 

Fogszappanok: Gegenüber dem Julichsplatz Gelle Freres 1 

dr. Boutemard Rheinsberg, Köln, Gegenuberdem Nenen- J. G. Monson sz C. Frank- 

dJ G. Popp Bécs, markt Köln, Julichsplatz Nro fart apu. 

J. 4 E. Atkinson London, 

Kolozsvárt, 1887, 

Hatszer, tollette, pipere czikkek és különlegességek üzlete 

KOLOZSVÁRTT. ; 

Ajáolja ujonnan berendezett, az erdélyi részben m
ég eddig nem létezett 

(Cús választéku raktárát, 
A Contingens 1 ghirnevesebb gyárosainak készitmény

eiből, u. m. 

illatszer, illatos szappanok, fog- és szájv
izek, fog- 

porok, fogszappanok, különösen 

SZEÉPIT sZ ENtEVIET 

. hölgyek figyelmébe ajánlom : 1 

Treu Nuglisch a C. Bécs. 

Calderara és Bankmann Bécs. 
Fo- és szájvizek: iillatszerek : 

dr. Pierre Paris, H J. « E. Atkinson London, 

dr. Botot Páris, Fogporok: Eugen Rimmel e, 

dr. A. Reil Speising, , : RáHendrie 
dr C Faber Béek dr. C. M. Faber Bécs, ese kDubin 

: Perl J. Kolozsvár, 
n 

Perl J. Kolozsvár, dr. Botot Páris, Bayley Co. " 

William Atkinson , 
L T. Piver Páris, 
Ed. Pinand p 
Rigaud C. 

dr. J. Popp Bécs, . 
R R. P. P. Benedictin Bor- 
déán, d sn 

W. Rieger Frankfürt, 

Treun Nuglisch 4éC. Bécs. 

Kölni vizek: 
E. Atkinson London, 

6ustav Lohse Berlin, 

W. Rieger Frankfort apu. 

Treu Nuglisch az C, Bécs. 

Calderara az Bankmann Bécs 

Hazai, abgol, franczia legkü- 

lönlegesebb toilette, pipere 

illatos szappanok. 

á4. Köln. Mentha viz szájöb- 
lögetésre, levendula szesz, 

hajmosdók, arczmosdók, an- 
gol, franczia fog-, köröm-, 
haj-, kalap- és rüuhakefék, 
mindennemü füsük, utazó, 

kázi- és zsebtükrök. : 

dr. J. Pelletiéer Páris, 
dr. Coanel London, 
dr. Pfelfermann Bécs, 
R. R. P. P. Benedictin Bor- 

deaux, 

Riger W. Frankfort apu. 

mvidékre 10 forinttól kezdő bármely pöstaállomásra 

rendelményeket dijmentes szállitás és csomagolási kedvez- 

ményben részesitek, minden rendelményt gyorsan 
és ponto- 

san teljesitek. n 272. (74x) 

S egnagyobb női pipere raktára, 

( miolozsvártt, Féótér. 

BÉCSBEN tett. személyes bevásárlási utamból hazatérve, 

§ van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy 

raktáromat a legujabb divatu : ia A 

BEL- és KÜLFÖLDI ÁRUKKAL 
: in sa aki is dolsan gazdagon elláttam. 

reltünő olcsó árban kaphatók: 

diszitett kalapok, kalapformák és hozzátar- 

tozó diszek, napernyők és legyezők, esőkőpe- 

nyek, Jaguettek és mantilettek, fekcte és 

szines csipkék és csipke-szövetek, menyasz- 

szonyi koszoruk és fátylak, fejdiszek, nyak- 

és ruhadiszek, glacé és svéd keztyük, 
valamint még számtalan szakmába tartozó női divat-ezikkek. 

Női felsőkből, Miederekből, batist és len 
hnhimzésekből, szinházi- és sirkoszorukból 

vi e; gyári raktár 

u Kalapok és fejdiszek átalakitását és 
sát felelősség mellett elvállalom. annoblös ől 

Midőn a n. é. közönség becses látogatását kérem, biztositom 

olcsó árak és pontos szolgálatiól. Teljes tisztelettel 

formázá- 

Harisnyák, nyári kesztyük, nap- 

ernyők, eső ernyők, férfi ingek, 

nyakkendők, kezdett munkák, 

kötő gyapottak, horgoló ezérnák, 

selymek, hárászok 
legnagyobb választékban kaphatók és megrendelhetők 

[ m egy .. 

* 
ö E 

ő E 

rövidaruk nagykereskedeseből, 

Kolozsvárt, Belhid-utcza 27. szám. 
287 

ce ee . . 2 "a e 

292. (7-8) 

VASÖNTŐDE és GÉPGYÁR- 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG BUDAPESTEN. 

Központi iroda: VI Váczi körut 57. - Gazdasági g
éposz- 

tály: Külső váczi ut 1696-1699. 

SCHLICK-féle szabadalmazott 

ERIUVEP 
sorvetőgépek. 

Legnagyobb kitüntetés a ve- 

tögépre: : 

arany diszokmány a hatvani nemzet- el 

közi ekeversenyen. 

cőzcséplők, járgánycséplők, vabona-rosták, őrlómalmok, takarmány
- 

készitő- és egyéb gazdasági gépek - SCHLICK-téle 
szabad. egyes-, 

royal-, kettős- és hármas ekéit, 2 első dij, aranyérem és még há- 

rom egyéb kitüntetés. - SCHLICK- és VIDATS-féle ered. egyes- 

ekék, kapáló-, töltögető- és porhányitó-ekék stb. 

me- Előnyös fizetési feltételek - Legolcsóbb árak * 

ÁRJEGYZÉKEK KIVÁNATRA INGYEN ÉS BÉRMENTVE 

Felvilágositással szolgál Kolozsvárt HIMPFNER JÓZSEF ur. 

sorsjegy 
csak 10. 

Főnyeremény készpénzben 

INCSEM á 
sorsjety 

(16x) 

: í . 
x s " x *é i 

10.000 ft 5000 nt. 200 evon 4875 nénz. 

incserm-Seorsjegyek kaphatók 

BETEGH PEÉTER. % 

A nmagas b 

vV 

jeles orvostanárait a messze vidékekről is 

öi 

nak rendelkezésre. 
A betegek szórakoztatása czéljából több mint 

igazgató készséggel ad felvilágositást és tanácsot. 

Az intézet oly módon van berendezve, 

363.(14-x) 

ö 

is, de még inkább szakszerü és pontos ápolása - alkalmas gyógyintézet hiár 

Ezyokból határoztam el magamat egy ily gyógyintézet felállitására 

Az intézeti épület, mely szép tágas udvarral és kerttel is, 

n A belső berendezésnél, melyet UCHONY JÁNOS elismert 

hogy ugy az egészségtani követelmények, mint a kényelmi igények teljesen kielégittessenek. 

1öldasai 100 darabból álló - magyat, 

Az ápolási teendőket egyetemi tankórodákon éveken át begyakorolt egyének végzik. 

hogy egészen külön szobák mellett 

A betegek az intézetben lakás-, élelmezés:, gyógyápolás-, szobavilágitás-, szolgálat-, ágy- és fehérnemük-, 

Bővebb felvilágositást, levél vagy szóbeli uton, alólirt igazgató ad. 

Kolozsvártt, 1887. május hó 10-én. 

nyeremény. 

a magy. lovaregylet sorsjegy-irodájában : Budapesten, váci-utca 6. sz. 

kiválóan megfelel a czélnak, 

német, franczia 

Az étkeket NAGY cGÁBoOR helybeli első rangu restaurateur szállitja. 
" 

Huzá. már a jövé hónapbam. 

Eredeti IRazilika Sorsjegyek, napi árfolyam sze 

1864-iki Sorsjegy igérvények, egész 4 frt 75 kr. fél 

a Osztrák állam-orsjegyek. katonai jótékony czélra, 
ára 

. 
.............. 

o000000000000000000 

Huzás junius I-én. Főnyeremény 200.000 fr 

Huzás junius én. Főnyeremény 150.000 frt. 

Huzás julius 5-én. Főnyeremény 60.000 frt 

KINXCSEM-SORSJEGYEK, 1 drb 1 frt, 6 drb ő frt 5 

11 drb 10 frt. Huzás már junius hó 24-én. Főnyere 

50.000 fit. 

Bazilika- és egyéb sorsjegyekre részletivek előnyö 

tételek mellett eszközöltetnek. 

Huzás után a sorsjegyek felől felvilágositást készeé 

TISCHLER V. 
illatszer-, tollette-, pipere czikkek és különlegességek üzletébel 

Kolozsvárt. belmonostor-utcza 2. sz 

392. 6- 

a legolcsóbb árakban. 6 frttól. Esőtartók, selyem, szőr, g 

É tékban, jutányo: árakb n. Illatszerek, franczia, angol és ném! 

gen nagy választákb n. Masdó-szappanok, a legelső gvárak I 

juszpedrők, hazai és hémet gyártmányuak, nagy választékb 

000000000000000—000ű 

zletében, főtér, br. Szentkereszty-féle ház. 

Férfi posztókalapok nagy raktára. Férfi czipők, kitünő jó mini 

göek, gyári árakban, 4 frt 60 krtól 6 frt 30 krig. Utazó-, lovajl 

és vadaász-felszerelvények nagy választékban. Vadászfegy
verek 1. 

bafegyverek, revolverek választékban. Fegyvertöltények m 

nagyságban, üresen vagy rendeletre töltve. Gummi eső-köpen 

legujebbak olcsó árabban. Sétapálczák, ign szép és nagy válist 

gyártmányuk Pipere mosdó-eczetek. Rizsporok, jó minős 

szitményei. Ruha illatozó porok, Esbouguet, rezeda, aboly t 

boritékban vany zacskókban, argol és német gyártmányuak. 

Hajkenő olajok (ill tosak). Haj- és szakálfostő szerek, fogpor és 

pépek. Ruhakefék, hajkefék, fag- és körömk fék nagy választékh! 

A FÜRDÓ-IDÉNYRE: 
Kézi kofferek, utazó faládák a legjutányosabb árakban. Kisebb és nagy 

bérendezett dobozok és gyöngytáskák, uti és mosdó szerelményekkel. A legfmoni 

mosdó-szivacsok és dörzs keztyük nagy választékban. Szabadba alkalmazható ut 

ágyak legolcsóbb árákban. Gummi labdák igen nagy választékban. Kard- és arik 

játékok, gyermekek és felnőttek számára igen ajánlatos tavaszi és nyári mil 

tató játék. 
A fent elősorolt tárgyakon kivül számtalan czikkeim igen szép v 

vannak, s mindezeket oly jutányos árak mellett árusítom, hogy kizár m 

eladás czimü versenyt, czélom szolid olcsó árak mellett forgalmat eszközölni 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek 

elügyminiszterium által engedélyezett 
ormnozeAmni 

Kolozsvártt már réren érezhető volt egy oly gyógyintézet hiánya, mely főleg a vidéki előkelőbb s vagyonosabb betegeknek, a szakszerű és pontos ápolás feltételei me 

lett, kényelmi igényeit is kielégiteni tudja. Még érezhetőbbé vált e hiány egyetemünk felállitása óta. Ugyanis napról-napra fokozottabb mérvben 

mind számosabban keresik fel az orvosi tanácsra és gyógykezelésre szorult betegek. Hogy pedig az ily betegeknek már csak elhelyezése 

nyában - mily nehézségekbe ütközik, köztudomásu dolog. 

és ezt a Szentegyház-uteza 14. sz. a. házban, mai napon meg is nyitottam. 

jó hirnevü kolozsvári kárpitos és butorraktáros kiváló 

és olasz nyelvü A könyvtár, valamint helybeli és budapesti hirlapok álla 

A specialiter szakszerű gyógykezelés eszközölhetése czéljából az intézeti betegek kezelő orvosaikat szabad tetszésök szerint válasszák s ez iránt kivánatra - alóltt 

olyanok is vannak, melyekben 2-3 beteg is elhelyezhető 

valamint mindennemüű szobabutorokkal és kellékekkel elláttatnak. 

Dr. S. Pataky Leo. 
gyógyintézeti igazgató-tulajdonos, volt egyet. tanársegéd, specialis bőrgyógyász és syphilidolog 

nyák, kötények, több mint 200 darab legyez 

kendők, zsebkendők stb, nagy választékban ! 

Miederek, napernyők, nyári keztyü 

rüsehek, csipkék, szalagok, czipők, ha 

jálisra, s még többféle rövidáruk stb 

Uraknak: Ingek, gallérok, kézelők, ni 

266. (7-x) olcsóbban kaphatók 

női- és férfi-divat raktárában, 

tapasztalható, miszerint egyetemünk 

izléssel és csinnal eszközőlt, arra törekedtem, 

üedjól 

X yomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kelezsvártt, bel-közép utcz
a 33. sz., 



Verje meg az isten... 
- Vezérczikk versben. 

lerje meg az isten valamennyi átka, 
Aki becsületét árúba bocsátja! 
Mer az igaz embert nem arra nevelték, 
ogy pénzért eladja hitét, szavát lelkét! 

zabb a kutyánál, mert az legalább hü, 
agát eladja ! 
is az isten, az egy igaz isten 
ntő haragja. 

magas fal óÓv meg, nem a már- 
i ványtető, 
rengés ledőnti, megeszi az idő; 
a vas, nem a kő, - egysem áll- 

hat ellen, 

nagy haragja; 
meg az isten, az egy igaz isten 

imagát eladja! 

k nagysága a jellemen épül, 
meriti a polgár szivébűl; 
,mint a tölgy, az erdő királya, 
zúgó szélvészt daczosan kiállja. 
anépre, mely kincses bálványok 

upaihoz szédül; 
Ipusztul az isten, az egy igaz isten 
li 

tte utő kezétűl ! 

onis! Nem kár! Az a faj ne éljen, 
ól kiveszett a nemes szemérem! 
lbe csüggedt, kopár az ilyen nép! 

Mintha az időből a hajnal kiesnék! - 
molgát csinálhat a legelső zsarnok 

dén belőle; 
az isten, az egy igaz isten, 
úl tőle! 

od, magyar nép, hogy ki suj- 
tol téged? 

t, dúló tűz lángpallosa éget! 
etlen ez, lásd, nem esik hiában; 
a romlást büneid dijában! 

ondasz gyáván, alkuszol hitedre, 
l játszol..! 

tulsz az isten, az egy igaz isten 
jü bosszujától ! 

agadhoz végre! Légy a régi 
hős nép, 

gonosszal küzdeni dicsőség; 
d nagysága, szép függetlensége 
a vallásod, - s minden baj- 

nak vége! 
tcsületért, mint az oltár lángja, 

tös szent hévvel: 

LLENZÉK" TÁRCÁJA. 
1887. május 28. 

Budapest május 27. 

Apostolok oszlása: volt e hét, pün- 
nagyhete. Királyi ajkról hangzott el 

Mefejeztetett? s apostolaink, füstös és 
yái e honnak, a kik utolsó csöpp : 
nem tágitottak a Sándor-utezai 
lélekzetvétel nélkül robogtak ki 
ázakhboz.... talán utólszor. Nyil- 

aló, hogy sokan érkeztek a ,harmadik" 
igetés után s mig itt rendületlenül meg- 
, é Imes emberek még első csöngetést 
" , fölkapsszkodtak az ,ó néps lel- 

nek spirituszszal hajtott futárvona- 
Igy volt ez mindig s igy lesz ez- 
Ki korán kel, - mándátumot lel. 
is igaz, hogy ha mindenki, a ki ko- 
I mandatumra lelne, 50 milliósra 

bőviteni az új (. házat. Emberek, 
milyen pályán nem boldogultak, 

ilő leereszkedéssel fordulnak a hazá- 
hhe. az „özvegy anyához", felajánlva 
et akár a - sirig. Ám ha az ,özvegy 

bernek lezárni a szolgaság bilincseit. 

jelenethez, kiváncsiságunk annál jobban fo- 

nmnet, hogy már-már vettük a kalapunkat, 
siettűnk a ruhatárhoz felső kabátunkért, 

annyit jelent, hogy nem találtak jelőltet) 

Az 
En 

És megáld az isten, az egy igaz isten 
Mindakét kezével! ; 

Abrányi Emil. 

A világosság ünnepén. 
- 4lkalmi czikk. 

Ezelőtt 1856 évvel történt. Krisz- 
tusnak égbe szált lelke a halálát kö- 
vető ötvenedik napon visszaszált a föld- 
re, s az egybegyült apostolok elméjét 
megvilágositotta. 

És az ur apostolai a szent ihle- 
téstől megvilágositva szétmentek a fől- 
dön, s hirdették az isteni tanitásokat, 

Az egyik tanitásuk az volt: Em- 
ber ne add el a te hitedet. 

Azt is tanitották: Ember csak a 
jóban és igazban bizzál. 

Arra is oktatták az embereket : 
szeressék az igazságot, becsüljék a sza- 
badságot és gyakorolják az embersze- 
retet erényeit. 

Egy ideig megbizott az emberiség 
az apostolok tanitásainak igazságában, 
s nem sokára reá meghamisitotta 
az apostoli tanokat 

A szabadságra és függetlenségre 
teremtett emberiség elkobozva a saját 
jogait, eljátszva szabadságvágyát, bál- 
ványokat növelt a saját feje fölé s a 
szellem, mely más utat nem ismert, 
mint a mely égbe vezet, megégett a 
bálványimádás tüzében. 

A bálványok felhasználva az erőt- 
lenné vált nemzedékeket, a szabadság 
romjain felépitették a hatalom templo- 
mát, s megnépesitették az országokat 
rabszolgákkal. 

A Krisztus szabad állama helyébe 
lépett az önkényuralom, s a szabadság- 
ra született emberi szellemet békóba 
verte a hatalom. 

Mikor aztán az emberi szellem ha- 
dat üzent a hatalom önkényének, a bál- 
ványok megalkudtak az emberrel, s itt 
ott megszületett a jogállam, mely ugy, 
a hogy vissszaadta az emberiség önren- 
delkezési jogait. 

A hatalom szóba állott a népjog- 
gal, s elismerte, hogy van joga az em- 

Az emberiségnek az a töredéke, a 
mely a Kárpátok bérczei által határolt 

va a nyakára nőtt hatalommal, lerázta 
magáról a zsarnokuralmat, s abban a 
hitben tette le fegyvereit, hogy vissza- 
hóditotta a népe szabadságát, országa 
függetlenségét: 

Mikor óriási véráldozat árán egy 
uj Mózes vezetése alatt a magyar 
saját házában uj igéretföldre lépett, ak- 
kor jöttek a bölcs tanácsadók, s ismét 
megalkudtak a hatalommal. 

alább vőfélyként szerepelhessen az esküvő- 
nél: legtőbb érdeke, melyből ezer meg ezer 
szála fejlik ki apróbb-cseprőbb érdekeknek 
tragikomikus játék játszódik le előttünk, 
melyben győzelem és bukás egyként drága 
s a melyben talán még a bukás az olcsóbb. 
A függöny felgördült hetek előtt s izgal- 
mas jeleneteivel, borús és derüs epizódjával 
folyik a szinjáték, megszaporodott személy- 
zettel, megszaporodott publikummal. A ked- 
vező alkalmat, minőre öt esztesdeig nincs 
kilátás, kisem akarja elszalasztani. 

Minél jobban közeledünk az utolsó 

kozódik, mi csak a szinjáték mesteri meg- 
alkotása mellett bizonyit. Im, itt az ország 
szivében olyan lanyhán indult az első jele- 

hogy minél hamarább elfeledjük az unal- 
mas komédiát. Az egy Józsefvárosát kivé- 
ve, hol kormánypárt, mérsékelt és nem mér- 
sékelt ellenzék dobtanak kestyüt egymás- 
nak, s az antiszemiták is hajszál hiján (ez 
a hajszál meglehetős vastag különben, mert 

mondom : hajszál hijja, hogy bele nem ke. 
veredtek, - a többi kerületekben csupa sok volna a nagy boldogságból, kormány hivei néznek farkasszemet. Lehet-e 

ek egyelőre ötesztendős házas- ennél unalmasabb valami, -gondoltuk még 
egy-ket hét előtt. Kit érdekelhet (az illető- 
kön kivül), hogy régibb vagy ujabb szer- 

csak a házasság mellett) az a kezetüű szavazógépet kap-e Tisza generalis? 
maszál, melybe ezer meg ezer A fő az, hogy kapjon s a maga idejében 
paszkodik. Az egyiknek a há- beszállitsa" Eöteles igen"jét. 

megkötése, a másiknak, hogy leg. 

ötesztendős mandatum (vagy 
! 

Ah egy-két nap s minő változás. Mi- 

K" pünkösdi 
a jogállam lett, de már csak az önren- 
delkezési jog látszatával s a függet- 
lenség és önállóság hazug képeivel be- 
népesitve. 

Ma a magyar jogállamban él, de 
csak látszólag szabad és semmikép sem 
független. A saját apostolai - kik az 
ur tanitását meghamisitották - juttat- 
ták a nemzetet ahhoz az államrendhez, 
a mely kötelességet hárit ugyan át 
a polgárokra, de jogokat vajmi keveset 
enged át nekik. Áldozatot pénzben és 
vérben vajmi bőven vesz igénybe, de 
ellenértéket alig szolgáltat anyagi és 
szellemi javakban. 

A magyar az úrnak 1887-ik esz- 
tendejében odajutott, hogy anyagi és 
szellemi tőkéjének teljes kihasználása 
mellett is alig dicsekedhetik más mo- 
dern vivmánnyal, mint I400 millió ál- 
lamadóssággal. 

Ezért adta fel tehát a nemzet a 
maga állambölcseinek tanitásai nyomán 
önállóságát, függetlenségét, hogy mikor 
óriási áldozatai és verejtékes munkájá- 
nak gyümölcsét akarja élvezni - ezred- 
éves közdelmeinek koronájául ott ékes- 
kedjék a nemzet felett 1400 millió 
állam adósság 

Tessék már most ezzel a szép szá- 
mu millióval hozzáfogni az uj honala- 
pitás modern munkájához. 
Tessék már most elhinni az ál- 

lam bölcseknek, hogy ők jóra oktatták 
a nemzetet és jól gazdálkodtak a pén- 
zével és vérével. 

Tessék már most határozni a fe- 
lett: okos dolgot cselekedtek-e azok az 
állambőlcsek, a kik a nomzetáldozat- 
készségének teljes kihasználása mellett 
épen csak 1400 millió forinttal költőöt- 
tek el többet, mint a mennyit a nem- 
zet anyagi ereje megbirt. És tessék 
számba venni azokat az alkotásokat is, 
melyek ilyen czudar költekezés mellett 
létesültek, s határozni a felett: van-é 
ez alkotásokban megfelelő ellenérték 

szolgáltatva a nemzetnek ily óriási el- 
adósitásával szemben. 

Mosta közeledő ünnepek alatt száll- 
jon mugába a nemzet. Gondolja azt, 
hogy mint 1856 évvel ezelőtt, most is 
világosság árad Je az égből az emberi 
szellemre -s az onnan nyert világos- főldet lakja, elszánt küzdelmet folytat- ság mellett tekintse át helyzetét abban 
az államrendezerben, a melynek meg- 
teremtői és fentartói épenséggel 1400 
millió forint erejéig ültették nyakunkra 
a - Rottschildokat. 

És határozza el a nemzet, hogy a 
Rottschildokkal való ilyetén bizalmas 
viszonyban feltalálhatók e még a bol- 
dogulhatás ama feltételei, a melyekről 
az egykor szabad és független magyar 
nemzet méltán álmodozott!:t: 

lyen idők, milyen idők! 
nagy álmélkodással, nemcsak arra az idó. 
járásra nézvést (melyről jó lesz hamarosan 
konstatálni, hogy szőrnyen járta a bolond- 
ját) de az Idők járására nézvést, melyek 
mnemesak járnak, de változnak s velük em- 
berek is. 

Szegény Urszágh Sándor is hama- 
rább elhitte volna, hogy ,vagynak olyan 
perczenetek az embernek életében", mikor 
egy országot ér egy ló, mint hogy az ő 
békés ó-budai kapásai legyenek képesek - 
intrikára. Hja! haladunk. Aztán ő ezivili- 
zálta, finomitotta erkőlcseit. Ó-Buda ,nem 
kapakerülő népének s most ugy vegye 
hasznát. Határozottan az életben játszódnak 
a legsikerültebb komédiák, s Gyulai Pállal 
szemben is mernémővitatni. hogy egy olyan 
komédia, minő Ó-Budán adatott elő, többet 
ér a száz aranyos, de toha nem látott tit- 
kos tragoediáknál. A negy terem megnépe- 
sül lelkes választókkal, ,mind hű és haza- 
fi." Az emelvényre helyezett asztalon már 
ott guggolnak a vizzel telt poharak melyek 
Országh kiszáradandó torkának leöblité ére 
vannak szánva A zöld asztal körül csupa 
nagy szakállu nurak ülnek, a keret az el- 
jövendő Országhoz, kiért már indul is a 
deputáczió. 

S im e pillanatban becsap a menny- 
dörgős mennykő egy ,„éljen Eötvös Károly ! 
riadalomban s azok a nagy szakállas, mél- 
tósággal teljes képü urak fejük vesztetten 
rohannak az árulás gyászhirével képük Or- 

szághos viselőjéhez. . A ,menyasszony 
ott várt diszben, de az eljegyzés (mint ez 

A megalkuvás eredménye megint [ 

- kiálthatunk 

Fr 

És ha ugy találja a nemzet, hogy 
az állambölcsei rosz dolgot végeztek el, 
midőn ezredéves küzdelmeink árán pusz- 
tán a Rottschilddal való atyafiságos vi- 
szonyt vásárolták meg - hát akkor áll- 
jon lábára a nemzet, s intézze a sor- 
sát szabadon, s állitsa vissza a jogál- 
lamban önrendelkezési jogának teljes- 
ségét, s követeljen tiszteletet független- 
sége és szabadságának. 

Az a kormányrendszer - mely 
ilyen államrendet tart fenn, nem arra 
való többé, hogy ennek a nemzetnek 
valódi érdekeit okosan és sikerrel szol- 
gálja. 

Nem sokára elkövetkeznek ama 
napok, a mikor a nemzetnek alkalma 
lesz határozni a maga sorsa felett. Ha 
ugy találja, hogy a Rottschildok felhiz- 
lalásajól felfogott nemzeti érdek, s 
ha ugy véli, hogy ezredéves államéle- 
tének közeledő jnbileuna napján leg- 
szebb dicsősége az egyéni és közsza- 
badsági jogok feladásán kivül az 1400 
millió deficzit, bát akkor csak bizza 
a sorsát ezentul is azokra az emberekre, 
a kik az égből nyert szikra segélyével 
hamis tanokat hirdetnek, s mint a szé- 
delgő kereskedő csillogó czimképek alatt 
czudar portékát árusitanak. 
: Am, ha a nemzet arról győződik 
meg, hogy ebből az állapotból elég volt 
már ennyi, hát akkor vessen számot 
magával s ugy jelenjék meg az urnák 

a kinek elhatározása fog dönteni a fe- 
lelett, hogy a legközelebbi öt év alatt 
aképen istápoltassék-é a nemzeti érdek, 
a miképen egy rosz kormány rendszert 
csinált a nemzeti érdekek kijátszásából, 
s oda juttatta az országot, hogy ezred- 
éves jubileuma napján Rothschild cső- 
dötkérjen a magyar államja- 
vakra, ha ugyan ilyenek lesznek 
még az eredév beletelésekor. 

Használja fel tehát a nemzet oko- 
san az ünnep pihenésre szánt napjait a 
sorsa felett való gondolkozásra. Bár 
mód nélkül ki vannak használva a 
nemzet vagyoni és szellemi erőforrásai 
de még élnek a nemzet körében férfiak, 
a kik azt hirdetik, hogy e nemzet csk 

vesztett szabadságát és függetlenségét, 
s csak akkor ünnepelheti meg méltóan 
ezredéves küzdelmeinek emlékét, ha eb- 
ben az államban a szabadság és füg- 
getlenség joga válik urrá a hatalom 
felett. 

Csak ha ily törekvést szentesit a 
nemzet polgársága - mondhatja el a 
Krisztus apostolával: Uram, hüségesen 
megtartottam, a mit reám biztál, s csak 
egy ur előtt hódoltam meg, a ki azt 
mondta magáról hogy ő a szabadsá 
és függetlenség szelleme. 

Ez a szellem termékenyitse meg 

oly gyakran megtörténik a 

életben is) elhalasztódott. 
De kellemesen csalódtak azok is, a 

kik azt hitték, hogy ott, hol csupa kor- 
mánypártiak dalolják egymás szemébe: Va- 
gyok olyan legény mint te - nem men- 
nek tovább e csömörlésig énekelhető nótá- 
nál. Zsákkal kinálkozik a - heccz. Ezek 
pláne ott kezdik, hol mások végezni szok- 
ták: a leleplezéseknél. Kiállitásrendező Mat- 
lekovits ellen, ki két év előtt még a leg- 
népszerübb volt az egész országban s kit 
bokros érdemeiért - ha jól emlékszem - 
ezüstbe vagy aranyba öntöttek a hálás ki- 
állitók s előzőleg meg is választották kép- 
viselőnek, a jó minapában egy gonosz száju 
röpirat dobódott piaczra. Sokan találgatták, 
vajjon ki irhatta a förmedvényt, mig végre 

„közönséges" 

meghozá a választ. A nyilttéri közlemé- 
nyekért tudvalevőleg a szerkesztők nem fe- 
lelősek s igy én se felelek ennek hitelessé- 
geért, jóllehet prédikátumos név jegyzi alá. 
Ugyanaz a név, mely a hirhedt csángó- 
pénz-pörben oly dicstelen szerepet játszott. 
Elég az, hogy ugyan e név ma abban a 
szenzácziós meglepetésben részesiti a vilá- 
got és Morzsányi t, hogy azt a röpiratot ő 
maga diktálta a bérelt tollnak, melyet ugy 
látszik vagy nem fizettek meg eléggé, vagy 
nagyon megfizettek más oldalról, hogy meg- 
irja hirhedt leleplezését. Akárki fizette meg 
nagyon, vagy nem fizette meg eléggé: egy 
dolog kétségtelen, hogy már se Matlekovits, 
se Morzsányi nem örülhet diadalának, akár- 

/ melyik körül tömörüljön a „választók bizo 

előtt, mint szabad és föggetlen polgár, 

akkor lehet boldog, ha visszaszerzi el- 

tet ttttvelta 

pár nap előtt egy „nyilttéri"- közlemény 

a nemzet fiainak elméjét; mint az apos- 
tolokét hajdan a szentlélek szava. 

Csak ha igy ünnepel a nemzet, 
lessz áldás az ünneplésén. 

-
-
-
 

Halottaim. 
Künn nép tolong a sikos utcza járdán, 
Dübörgő hintók futnak erre-arra; 
Künn vig kaczaj, hangos beszélgetések, 
Bolondos élczek czifra ablakokra, 
Künn szél barangol hófedett mezőkön, 
A messze égbolt fénytelen, setét, 
Künn czifra zsongás, - benn magamra, csendben, 
Én forgatom a mult történetét. 

Nem az fáj nekem, hogy szenvedni kellett, 
Ezért panaszra ajkam nem fakad; 
Mindenki szenved, s megsiratja egyszer 
Az ifju álmot, szép ábrándokat. 
De fáj az érzés, melyet elfeledni, 
Vagy messze üzni többé nem lehet, 
S én félve várom, kérdezem, magamtól : 
Ki adja vissza szép meséímet ? 
Voltak meséim. Ifju lányka ajkán, 
Ha dalba olvadt könnyü fájdalom, 
Fejem lehajtva, álmodozva, ébren - 
Hallgattam én, és most is hallgatom. 
De ha magasból a kicsinyke csillag 
Szép liliomhoz földre jőne le, 
Reá kiáltnék mégis : vissza, vissza ! 
Sorsod a sorsom bus története. 

A föld nehéz, ha tiszta szárnyainkat 
Közel lebbentjük: sár tapad reá, 
A föld magához, emberek közé le, 
A föld az égből porba húx alá. 
Fel, fel magasba, szállni fellegekbe, 
Esengő szivvel ideál után, 
A végtelenség kéklő távolában 
Térdeldni Isten trónja zsámolyán. .. 
Térdeltem ott - és tiszta volt a lelkem 
Miként a súgár csillogó havon, 
S oh! vágyak, álmok, titkos mély rajongás 
Tündér világa rajzott ajkamon. 
Kitárt karokkal, mámoros örömmel 
Unszoltam, kértem: „édes, jójj velem... 
Nagy végtelen a költő tág világa 
S ez mind tied, mind, mind tied legyen! ,.. 

Aztán elmult. . . Az álom szerte foszlott, 
Szivem mindennap uj reményt temet.. 
S mikor már minden rendre eltemetve: 
Temetni kezdtem szép meséimet. 
És ott feküsznek mind, - csillag regéim. 
Szép liliom letörve, hervatag - 
Oh jertek, jertek ! hivlak gyászra, könnyre, 
Sirassuk el szegény halottimat... 

Aztán elmult ez is. . . Magamra állok. 
Milyen nehéz szó. Érdes és bidegz... 
Tudok, ha fáj a szivem is nevetni, 
Tudok gyülölni és nagyon szeretni, 
S az ajkam éget, véeem szenvedélyes, 
Fáj érintésem, mint a bün, ha édes... 
De nincsen szárnyam többé, Istenem!... 

Sólyom Ferencz. 

Dalok prózában. 
Ha leszáll ecsendesen a homály, fel- 

gyulnak a csillagok s az esti szellő lágy 
suttogással jár a fák lombjai közt, mintha 
szellemek zenéjét hordaná lenge szárnyain : 
lelkemben ujra gondolatok, szivemben ér- 
zelmek kellenek s fetámad a régen elher- 
vadt kikelet. 

Azt mondják maga boldogtalan, nem 
szereti a férjét, s bánja amit tett. 

dalma " Nyilt téren küzdeni szép és dicső, 
,uyilttér"-ben csunya és gyalázatos-dolog. 

Megnehezedett az idők járása felet- 
tünk. Táz után árviz. Maros, Szamos, Kő- 
rös, Temes és a Béga kicsaptak medrükből 
fölöslegükkel, a mi bizony - fölösleges volt. 
Ezren meg ezren siratják semmivé lett re- 
ménységüket, itt a tüz emésztette meg, ott 
a viz söpörte el jókedvünket, mely talán 
nem is volt. ,Rég volt s igaz sem volt", 
mondja a példabeszéd. A rosszból sokat, a 
jóból keveset kapunk, vagy olyan sokat, 
hogy ez is - rosszá változik. Mikor az égő 
nap kiperzselt fűvet, vetést, megerednek az 
ég csatornái, csöndes folyók megszilajodnak 
s piszkos habok öntik el a megtikkadt ré. 
teket. Mintha bizony a „jóból" nem lett 
velna elég egy is. 

Minekünk ide fent a természet megka- 
varodásából egyéb szerencsétlenségünk nem 
esett, mint hogy ujra be kellett füttetnünk 
a réges-rég kihült kályhákba s vékonyabb 
bőrü emberek még a télikabátot is előrán- 
tották. S azok, kik az első napos napra 
könnyelmüen kihurczolkodtak a zöldbe, no 
azok épon méltók igaz részvétünkre. Zúgli- 
getben, Svábhegyen bundában hallgatjuk a 
fülemile énekét. Ez a szépen zengő madár 
az egyetlen élő lény, mely nem akar tudni 
a szent természet Pál fordulásáról. Ha di- 
deregve is, de csattog a vadgesztenye nagy 
sötét levelei közt s mi fogvaczogva hallgat- 
juk mennyei dalát. Keresem is mindennap 
a rendőri hirek közt, mikor szállitanak a 
Rókushoz egy megfagyott nyaralót, A ta- 
nulság pedig mindebből az, hogy nem kell 



Kolozsvárt, 1887. 

Mit is bán maga édes? 

Hogy megölte egy ifju élet világát, 
melynek maga minden volt, hogy virágzó 
kikeletet tarolt össze lelkemben, hát érde- 

mes-e ezért bánkódni? 
Én nem vádolom soha. Pedig... 

Hogy is volt csak a mi történetünk... 
Emlékszem rá; még jól emlékezem ... 

- Volt egy tavasz, mely nemcsak a 
bokrokon, tákon fakasztott virágokat, hanem 
virágossá, fénnyel, illattal tündöklővé tette 
nekünk is a természetet, mert először sze- 

rettünk, egymást szerettük. 
Honnan tudtuk, miből éreztük azt 

kérdi nem tudom - csak azt hittem, tár- 
gyak, emberek, ég, föld arról beszél - s 
szért létezik. Oly világos előttem annak a 
nyárnak minden percze, hogy még az em- 
lékek visszaidézésére is megelevenül minden 
szó, mellyel kifejezést adtunk boldogságunk- 
nak. Mert nem volt annak a nyárnak egyet- 
lea boldogtalan pillanata se. Láíthattam 
mitdennap, hallhattam hangját s a mi a 
harmatcsepp az cső után epedő virágnak, 
az volt a maga beszéde szivemnek, mely 
először nyilt volna meg a szerelemnek. 

Maga addig csak kertje virágait sze- 
rette. Ezeknek nyilása volt a maga örőme, 
hervadása, bánata. Félt a szerelemtől. Do- 
bogás érzett keblében, ha beszéltünk elfo- 
gult lett s lélekzete fohásszá emelkedett. 
Nem akarta hallgatni ittas szavaimat, s 
bár édesek voltak szivének, azt hitte hibát 
követ el, ha eped a napsugárért, az ibolya 
a tavaszi esőért s a nyiló virág a hajnal 
hasadtáért, maga pedig vidámabb volt a 
napsugárnál, szendébb az ibolyánál s üdébb 
a fakadó rózsánál. Egy tavasz volt maga 
nekem s én elfelfeledtem magáért, hogy tá- 
vol van otthonem - s hogy ott is van ki- 
kelet. Vágyódás nélkül gondoltam elhagyott 
szülőföldemre, szeretteimre, barátaimra. Pe- 
dig van a szülőföldben oly édes valami, 
melyet más föld minden kincse, összes ékes- 
sége sem pótolhat. Annak levegője üdébb, 
éltetőbb, napja ragyogóbb, fényesebb virá- 
gai illatosabbak, ege tisztább, kékesebb és 
földjében a nyugalom édesebb. Minél távo- 
labb vagyunk tőle, annál erősebb, ellenáll- 
hatlanabbul vonz, ragad magához. Azt mond- 
ják azt a kis darab földet az öt világrész 
sem pótolhatja. 

Én a maga közelében nagyon távol 
voltam attól és nem vágytam viszontlátni, 
ha magától távoznom kellett - soha! 

És maga örömest elhagyta volna a 
magáét, hogy kövessen engem. 

x 
x 

Mikor beállt az est, a szürkület ho- 
málylyal takarta be a földet, a felkelő 
hold derengő világát bocsátva át csak fe- 
kete leplén s az égen miriád szemmel ra- 
gyogtak a csillagok - én nem kerestem 
szememmel őket. Azok olyan messze vol- 
tak s olyan hideg nyugalommal tekintettek 
reám. Én a maga szemét kerestem. Lelkem 
tekintetemmel magához szállt s midőn szép 
fejét kezére hajtva elmerengett a csillag- 
sugaras éj hallgató csendjében, ugy érez- 
tem, hogy az a maga tekintetével, vágyai- 
val összeforrva szállt el amaz ismeretlen 
világba, hol minden igaz és örök. Csend 
volt közöttünk, csak a virágbokrok susog- 
tak halkan. A szelid jasmin édes enyelgés- 
sel hajlott a feslő rózsabimbóhoz - szere- 
relemért esengve. A végig suhanó szellő 
megrázta a virágok himporát s a kábi- 
tó illat, mely felszállt a légbe, belopta 
magát keblünkbe s mámorral töttötte el 
szivünket. 

Ezek voltak az első ábrándok. 

* * : 

Mikor beléptem szobájába, maga ren- 
desen zongorája mellett várt reám. Én hal- 
kan léptem be, nesz nélkül vonva félre a 
. 
többé hinni a májusban, ha még annál lá- 
gyabb ,j" bevrü is van benne a fagyos „r" 
helyett. 

Ezeknek a fagyos napoknak csupán a 
szinbázigazgatók örülhettek, kik hozzá van- 
nak szokva, hogy igy szezon végén a leg- 
üresebb fejek és zsebek sem lehetnek oly 
kétségbeejtő üresek, mint a szinházak. Ám 
a tagy, mely megöli a vetést, a virágot, föl- 
melegiti a fővárosi közönséget, mely örül, 
hogy mikor se zöldbe nem mehet, se kék 

eget nem láthat, egy kissé fölmelegedhetik 
a szinházban. S a fagyos szenteknek kö- 

szönjék direktor uraimék, hogy visszavonom 

mult heti állitásomat s konczedálom, hogy 
premierjeik igazi premierek voltak. Sőt a 

népszinház még mindig nem akar kaput 

sárni: uj premierére készül, az az eltévedt 
bárányká"-ra, mely igazén ,eltévedt" le- 

het, hogy most alkonyatkor kerűül elé. 
S ki hinné, az operának is főlséges 

estéi valának. Blaháné ,Finum Rózsi" két 

este bűvölte el a legelőkelőbb közönséget s 
a mi eseményszámba ment, másodizben Ta- 
mássy és Ujházy társaságában. A kikegyütt 
látták hajdanában szinészetünk e három ki- 

tünőségét a nemzeti szinház deszkáin Tóth 
Ede elavulhatatlan alkotásában, tudják csak 
kellőképen irigyelni azok élvezetét, kik most 
első izben s talán utolszor - részesitteté- 

nek ebben. 
Mért, hogy oly nagy katasztrófáknak 

kell megelőzni ily fölséges élvezetet! 
; Benedek Elek. 
. 

függönyt. Megálltam az ajtóban s percze- 

kig bámultam magát mozdulatlanul a mint 
lehajtva fejét, félkezével belefogódzott egyik 
széles levelü ficus zöld törzsébe s nézett ma- 

ga elé a virágos himzésü, tarka szönyegre. 
Másik karja néha bágyadtan meg-meglen- 
gett s téveteg ujjai rány és gondolat nél. 

kül szaladtak végig a billentyükön. Majd 
megsimitotta tiszta homlokát, hosszu, barna 
haját s játszani kezdett, egy velenczei képre 

pillantva fel a falon. 

A ,Serenade" ábrándos, érzésteli ak- 
kordjai csendültek meg ujjai alatt. 

A szembe levő tükörből lestem arczát, 
melyen a bekezdésnél az édes sejtelmek ti- 
tokszerü varázsa, majd a vágy, az epedés 
fájdalmas kifejezése s végül a szenvedély 
irja ömlött el, visszatükrözve a keblében 

felkeltett érzelmeket. Mikor bevégezte lágy, 
suttogásszerü accordokkal a dalt, halk só- 
haj lebbent el ajkairól. Barna fürtökkel 
beárnyalt fejét lebocsátotta a zougorára s 
igy maradt hosszasan - a mig én be nem 
léptem, hogy megvalósitsam gondolatait. Le- 
ültünk a kis sophára s először a velenczei 
képre, majd egymásra tekintettünk. Ugy 
éreztük, mintha lelkünk elszállt volna oda, 
hol örök a tavasz, hol mindig ifju a sziv s 
hervadás nincs soba s ugy tetszett, mintha 
éreztük volna a langy meleg csillagsuga. 
ras érintését, hallottuk volna a gondolások 
andalgó dalát, a tenger titkos suttogását, 
a mint z.ongó habjai elsimulnak szelid mo- 
raj közt a lebegő csolnak oldala mellett... 
Sugárzó arcozal forditotta felém tekinte 
tét, sóvárgó ajakkal arcza mind közelebb ért 
az enyémhez. 

Ezek a szerelem perczei voltak. 

x . 
Szülői nagyon szerették magát. Ész- 

revették változása okát. Maga az édes anyai, 
meleg hangra elárulta titkát. Ők 50 éves 
fővel nem tudták az ifju érzelmeit meg- 
érteni - fiataloknak tartottak s1ra, hogy 
szerethessüánk komolyan. Hivatkoztak az 
emberek itéletére, a világ szájára s nekünk 
ezzel szemben csak szivünk vágya volt, a 
mire hivatkozhattunk. 

Megtiltották évekig hogy szeressük 
egymást. De hát lehet-e a szerelmet tilta- 
ni vagy parancsolni, lehete válaszfalat 
emelni két sziv között, mely már egyszer, 
ha csak egy pillantással is megértette egy- 
mást, lélekben egyesült. A távolság és idő 

növeli a vágyat az egyesülésre s lelki la- 
kójává teszi egyiket a másiknak. E hitben 
vártam az évek multát, melyek után ismét 
szabad lesz szeretnünk egymást. Nem ad.- 
tam fel a reményt! Hisz lehete szerelem 
mely az élet bármely változásai közt lemon- 
dana a reményról, mely éltető fény, bizta- 
tó sugárként ragyogja be az egyesüléshez 
vezetö uta'. 

E sugár megaranyosza az akadályokat, 
fényözö nel vonja be a rögőket, a kétkedés 
árnyfoltj i 

- Én nem is kétkedtem. Vártam és 
szerettem. É teltek az évek és én vártam, 
hogy szabadjon szeretni. Vártam hogy fus 
sanak az ifjui évek. 

Magának a második év elteltén gyü- 
rüt vontak az ujjára, jegy gyűrüt. 

Te picziny jószág, első lánczszeme egy 
várvavár, óhajtva keresett rabságnak, te 
áthidalója egy feledhetetlen, aranyos lány 
kornak és egy remegéssel, ezer sejtelmek- 
kel közeledő a világnak. Te fényes terem 
tője egy elrtöppent virágos tavasznak, te 
csillogó reménysége egy jövő életnek, koro- 
nája, glóriája a szerelemnek, melynek fé- 
nyét ragyogását, tisztazágát és végtelensé- 
gét egyesited e kis körben: fényeddel elsö- 
tétitetted lelkem világát; miféle démoni ha- 
talom volt benned, hogy pillantásodra az 
ifjui sziv minden bübája, reméyteli, ragyo- 
gó tervei megsemmisültek. 

És maga bánja, hogy ujjára huzta a 
gyürüt, mert nem szereti a férjét s vádolja 
magát a multért. Ne! két év alatt elröp- 
pent az ifjuság, már komoly vagyok. Most 
szabad szeretni. 

Da én ezalatt megtanultam lemondani! 
Bartha Imre. 

Szeretnék messze szállni... 
Szeretnék messze, messze szállni 

Lerázni ezt a földi port. 

Hol csendes völgy ölére hajlik 
Az elborongó égi bolt. 

Hol a borostyán lombja suttog, 

Hol lenge szélben ing az árny, 
Hol holdsugáros éjnek álmán 

Viraszt szeliden a magány. 

Ott állanék a néma csendben 
Kitárva titkom, üdvöme': 

Hogy kinos, édes fájdalommal 
Szivem csak tégedet szeret. 

S álmodnám azt a boldog álmot, 
Hogy ott leányka főlkeressz 
S egy édes szóra nyilik ajkad 

Halkan, susogva, hogy - szeretsz / 

Ivánfy Jenő. 

Tudományos apróságok. 
(Szerelem és éhség. -- A tápszerek befolyása az ember 

jellemére, eszmekörére. - Materialismus és idealismus.) 

- Amaz édes gerjedelem, a mit egy 
szép arcz kedves mosolya, egy bájoló szem- 
pár tüzes pillantása, egy forró kéz titkos 
szoritása, egy csók, egy ölelés, egy „ah" 
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sat. szokott ébreszteni, előbb-utóbb megrez- 

geti akár kinek szivét; sőt néha meg is 

rázza, meg is tépi, mint a vihar a büszke 
tölgyet és a kőszáli rózsabokrot. Elégető, 
égő tüz a szerelem! 

Még a világtörténet nagyemberei közül 
is csak Nagy Sándor, XII Károly, Attila 
és Nagy Frigyesről állitják, hogy hóditás- 
hoz lévén szokva, egyátalában nem hódol- 
tak a nőknek. Pedig azt jól tudták ők is, 
hogy a nők arra vannak alkotva, hogy 
szolgáljuk, kényeztessük és imádjuk őket. 

És ha már Amor nyilai - visszapat- 
tantak e vasból gyurt emberek kebléről, az 
éhség elutasithatlan befolyását ők is elkel- 
le, hbogy ismerjék; megjelent az harczi sát- 
raikban bemutatás és engedély nélkül is, s 
nem egyszer kénytelenek voltak legalább 
magukban bevallani, hogy e szemtelen, s0- 
vány szellem átkozottul tud farkasszemet 
nézni és reájuk hatni. 

Szerelem és éhség, ez a kettő uralko- 
dik az egész földön, ez a kettő kormányoz- 
za a vilagot! S főleg ez utóbbi egyike leg- 
jótékonyabb, de egyszersmind veszedelme- 
sebb ösztöneinknek, mely diktátorként hajtja 
az embert minden jó vagy rosz tettének 
véghezvitelére. 

Akár merre tekintünk a ragy min- 
denségben, mindenütt az éhségetlátjuk, mint 
mozgató erőt, mely az emberi munkáikodas 
és tevékenység óriási gépét örökös wozgás- 
ban tartja s kényszeriti velünk született 
gondtalanságunka. és könnyelmüségünket 
szerény s ernyedetlen munkára. 

Csak egyszer legyünk e tápanyagnak 
könnyen elérhető bőségében, az emberi czi- 
vilizáczió még lehetőségében is megszünt: 
ily szoros összefüöggésben áll a mi szünte- 
len magasbra törekvésünk, állati ösztöneink 
legalsóbbikával. És a mily jótékony hatasa 
az éhség, mint a czivilizáczió legfőbb előmoz- 
ditója : ép oly borzasztó, ha növekedésével 
emésztő lánggá fejlődik tüzével, legneme- 
sebb érzelmeit, a kebel legszebb gyöngyeit 
szétdulva, elhamvasztja. 

Megvallva az igazat: a legábrán- 
dosabb szerelem tündérálmai közt is végre 
csak előnkbe tolul a legsátánibb, az anyagi 
szükségérzet; fellengős gondolataink olykor 
a hotedik menyországból szárnyszegetten alá- 
pottyannak a durva földiség határai közé; 
érezzük, hogy valóban anyag is vagyunk; 
s megtörténik, hogy fájdalmasan sóhajtunk, 
s e sóhajnak már csak fele száll eszmé- 
nyünk tárgya felé, mig a másik fele egye- 
nesen és feltartóztathatlanul rohan a ven- 
déglőbe, a hol jó bifteket és gulyás- 
hust készitenek, valódi jó bort árulnak. 

Igaz, hanem - hát... 
Semmi „hanem - hát" ! Szeretném 

én látni azt a szerelmes embert, a kit negy- 
vennyolcz óráig bezárnak, s egy befaló-fa- 
lást se adnak neki enni! Tudom, hogy meg- 
vallaná, töredezett lélekkel, hogy a sóhajtás 
és az ábrándozásnál jobb vacsora is van ! 

Ezzel a kegyetlen okoskodással főzik 
le az embert azok a természeti igazságok 
kutatása mellett elzordonult kedélyü tudó- 
sok, a kik teljes életökben az emberiség 
felvilágositásán törve fejöket, sokszor a leg- 
szebb illuziótól fosztanak meg. 

- Közelebbről egy különben jeles né- 
met természettudós arról beszélt Berlinben, 
hogy ő az emberek jellemét, eszmekörét sat. 
abból itéli meg, hogy mit esznek, mivel él- 
nek? ,Nem tréfálok - ugymond - vala- 
hányszor tudossal jövők érintkezésbe, a ki- 
ről ohajtom tudni, hogy sz ideálisták vagy 
materiálisták közé tartozik e? kedvencz ele- 
déről igyekszem magamnak tudomást sze- 
rezni; s tizszerből legalább kilenczszer fele 
let kapok kérdésemre." 

Tehát e csókolni való materialista ku- 
linarius tana szerint a tápszerek bővebb 
vagy szükebb volta, azok minősége is befo- 
lyással van sz-llemünkre. Kevés táperővel 
biró eledelek a szellemet is eltörpitik. Hogy 
a tiszai magyar és angol paraszt észjárása 

riczakenyér eledel helyett zsiros husnemü 
tápszerekkel él satb. 

- Az anyagdícsőités, snyagimádás 
ezen kultusza ellen berlini diploma nélkül 
is könnyü lenne néhány kérdést vetni fel 
annélkül, hogy az érdemes tudés jó izlését 
megsértenök p. o. 

Hát az akaraterő, az a szilárd elha- 
rozás, a mi uralkodik az érzéki vágyak fe- 
lett, a mi daczára minden lánczolatnak a 
mikkel a durva anyaghoz van csatolva, e 

fölött felsőbbségre bic vergődni, hát ez is 
csak az imádott anyag tulajdonságának kö- 
vetkezménye e? Az együgyü ember az ó hite 
szerint azt feleli, hogy nem; a materialis- 
mus bölcsesége nem felel semmit. 

- A materialismus, a jelen foradalmi 
korszakhoz illően a bölcselkedő monarchia 
helyébe az anyag köztársaságát állitotta. 
És azért most a természettudomány jutott 
az elkapatás ama végletéhez, hol azt hiszi 
magáról, hogy csak ő lehet a mindenség tol- 
mácsa, lesz p dig mindössze a materialis- 
mus tolmácsa. 

A természettudósok gunyolódnak a böl 
cselkedők világnézetével, csak ugy vállvo- 
nitva beszélnek az értelem ama törekvésé- 
ról, hogy a természet határain kivül is 
igyekszik valamit fölfedezni; haszontalan- 
ságnak tartják az egészet, dicsekednek, 
hogy atermészetfelettit, a lát- 
hatatlant, a megfoghatlant kivetették 
a tudományból. Nincs szükségük hyphote- 
sisre. A mathematikus a kétszerkett- 
négy elve szerint fölszámitni, a physikus 
megmérni a physiolog felbonczolni akarja, 
s nem veszik észre, hogy isten és lélek 
csak azon feltétel mellett létezhetik, hogy 

lénye se számba vehető, se megmérhető, se 
felbonczolható ne legyen. 

Különben a materialismusnak nincs 
szüksége istenre; de vajha a szükségre se 
volna szüksége. : 

- A kimerithetlen természetben kény- 
szerüség uralkodik mindenütt, a hova látunk! 
gunnyal dőrgi fülünkbe a mai modern böles, 
a ki a természetben csak sajátságos tulaj- 
donokkal felruházott anyagot lát. És a ki 
azt állitja: hogy minden jelenség, még a 
szellemi élet is csak az anyag tulajdonsá- 
gainak következménye! Hiába való minden 
ábrándozás egy más világ felé a mely nem 
a physikai törvények alapján állana fenn. 
Dacsára minden távcsöveknek és mikrosko- 
poknak egyetlen zugolykára se találunk, a 
melyről ellehetne mondani: itt van a lelkek 
országa, itt kezdődik az idealistákról álmo- 
dott szellem világ. Tul a siron... mi van 
tul a siron? A Mohamed czifra paradicso- 
ma? Az üdvözölt lelkek boldog égi hona? 
Ki jött onnan valaha vissza, hogy etnogra- 
phiai felolvasást tartott volna a mennyek- 
nek országáról? 

Ábrándozni, s ámitani lehet ugyan, de 
mutassatok egyetlen utlevelet a mit ott lá- 
tamoztak volna....! 

Eb, mit? Az ember, ez a gőgös kép- 
zelgő lény, hasztalan követel magának ne- 
mesebb rokonságot, mint a mi őtet a por 
és hamu testvérének hirdeti! Az ember 
végre is csak ember, a ki eszik és megéte- 
tik a levegő által, mely észrevétlenül emészt 
meg mindnyájunkat, mint a tüz a fát; örö- 
kös marakodás, örökös falatozás, ez az mi- 
ből életünk áll; a barom megeszi a füvet, 
mi megesszük a barom husát; minket meg- 
emészt az éleny, mely legnagyobb jóltevőnk 
és egyszersmind legnagyobb ellenségünk. 

- A természettudósok állitása szerint 
a bölcselkedők eleitől fogva abban hibáz- 
tak, hogy nyomozásaikat a kényszerüség 
műveleteire irányzák, melyek magukban 
vakitók és homályosak. Ha vizsgálodásaik- 
ban a természetre szoritkoztak volna, meny 
nyi tudásnak lennének ekkorig birtokában! 

- Ma már a bölcsészet az ujkor fu- 
valma mellett egészen más irányt vett s a 
positivumot kutatja; a müvész az eszmé- 
nyi képek helyett a realis élet ezer meg 
ezer alakjában keresi ecsete és vésője tár. 

gyait. Ez mind realismus, vagy ha ugy- 
tetszik materialismus: s még is azért ki- 
merné moadani, hogy a valódi realismus 
már megszünt? A szavak üres használata, 
az örökös rendszerbe vonás okozta azt, 
hogy e két fogzalom is ellentétbe állittatott, 
holott az idealismus és realismus minden- 
kor meg volt s megmarad örökké, csak 
azon különbség fog fenn állani közöttük, a 
melyet a gondolkodó szellem fejlődési foka 
önkénytelenül megteremt. 

Szabó Géza. 

Gondolattöredékek. 
- A népek szabadsága szükséges, mert ősibb, 

régibb és magasb minden jogoknál; mert őrökös, mint 
az igazság, mint maga az isten, kitől származik. 

- Nincs szerencsétlenebb annál, ki minden re- 
ményben él, s kielőtt csak annak van érdeke, mi egy- 
kor lesz, s lehet. 

- A tapasztalat azt mutatja, hogy szenvedései 
mindig többet használnak mint örömei az életnek. Ezek 
nyomtalanul elmulnak, mig amazok az életre határozólag 

helyesebb és logikája erősebb, sserinte ez is 
onnan van, mivel sovány krumpli és kuko- 

befolynak. 

Valami a hónapok neveiről. 
Ö.szeirta: Kovács Gyárfás. 

Mint minden tudományágnak, ugy a 
kronologiának is meg van a maga fejlődési 
fokozata. Az ősidőkben az egyptomiak gő- 
rögök (Samosi Aristarchus, Hipparchus stb.) 
és a rómaiak közül különösen Julius Cae- 
sar valának, kik bővebben foglalkoztak kro- 
nologiával. 

De Julius Caesar után mégis a ke- 
resztény világé a dicsőség, mely szerint 
megszünvén azon zürzavar, mely kezdetéig 
a kronologiában mntatkozott. III. Gergely 
pápa s hues csillagásza Lilius Antal sze- 
mélyésen oly kronologusokat tüntet fol, kik 
e tudomány terén számos reformjaikkal, az 
időbeni tudományok alapjait lerakosgatva, 
mostani időszámlalásunk megalapitói lettek. 
Ezen tudósoknak köszönhetjük az esztendő, 
időszakok, napok és időváltozásokról való 
bővebb ismereteinket, ugy az esztendő 12 
hónapjának olyszerü összeállitását is, milyen- 
nek most ismerjük. 

Én jelenleg - egy nagyobb tanulmá- 
nyomból - csak a 12 hónap elnevezéséről 
óhajtok egy rővidke közleményt összeje- 
gyezni. 

A hónapoknak minden nemzet saját 
nyelvén igyekezett nevet adni. Ki ezen el- 

nevezésekkel ismerni akarja, annak figyel- 
mébe ajánlom Berti Hist. Eol. művének kro- 
nologiai részét. Itt az ismertebb és kulti- 
váltabb népek hónap nevei mind előso- 
rolvák. 

A keresztény világ által hónapok ne- 
veiül a rómaiaktól örökölt Januarius... 
stb. elnevezések használtatnak. Ez elneve- 

hónapok neveinek felderitése ni zések általános historiájául álljon itt Ovid 
e verse: 

„Tempora digereret cum conditor urbis in anno 
Constituit menses guingue bis esse duo. 
Martis erat primus mensis, Venerisgus secundus 
Haec generis princeps ipsius ille pater. 
Tertius a senibus, Juvenum de nomine guartus; 
Guae seguitur numero turba notata fuit. 
At Numa nec Janum, nec avitas pulserit umbras 
Mensibus antiguis apposuisse duos. 1 

Vagyis magyarul: Midőn Róma váro- 
sának alapitója az időt felosztaná: az esz- 

tendőben kétszer öt hónapot állapitott meg. 
Az első volt Mars é, a második Vénusé, a 
harmadik az öregekről (május), negyedik a 
fiatalokról (juniu-) vette nevét, mig Numa 
sem Janust, sem az ősök lelkeit nem akar- 

emlékezetedre neveddel kezdődjék 

ber után ragoztatta még Januáriust 
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ván feledni: a régi hónapokhoz hozzi 
tolt még kettőt.) 

Ezen idézet szerint Numa P-ig II 
czius kezdettel csak 10 hóból álló ér 
mert Januárius és Februarius hónapoki 
esztendő nagyobbitásával Numa toldotli 
többi tizhez, s igy Január a 11 ik, Fe 
pedig utolsó hónap volt. 

Keresztény idöszámlálás szerint 
nuariusazelső hónap ig 
veztetve „arius" képző segitségével I 
római Istenről. Ezt a Janust a hitrég 
szerint „mint egy esztendő kormányuúji 
minden emberi sors, had és bék ség 
tisztelik. Jobbjában királyi pálczát, Ml 
ban pedig tálat tartva, sugárzó trónoii 
ábrázoltatik, sőt két arczulag is, m) 
egyike előre, másika hátra nézett 
többit Lib. Fast. 87--183 v. I. .k)) 

Második hónapunk: Feln 
rius (Numa szerint utolsó.) Német ! 
rusis nevü romai istentől „arius" kép 
kölcsönözte. Ez a hónap a rómaialti 
Lárvák (rosz lélek) és a Lázák (jó I 
emlékének volt szentelve, mert Bertim 
,hoc extremo anni mense, populus I 
alatur, epurgalaturgue, tum pro delu 
rum Manibus febtua, sinesacrificia fieb 
Neveztetik tehát Februus istenről a01 
ból, mert a bünös és jámbor lelkekét 
Manes -) oltárain februalis, lustralis 
gesztelő, tisztitó) áldozatok mutattatil 
e hóban. 

Harmadik hónap: Mar 
Ez a Mythos szerint nevét veszi R. 
Remus atyjáról, Mars hadistenről, 
ugyanis Roma városa épitésének bel 
tekor igy kiált fel apjához : ,Hadaki 
kinek véréből származtam, atyai nevdl 

(Lib. Fast. IV. 74-80) Igy a 0 
tendejében első hónap Mártius vala 

Negyedik hónap apri 
Baumüller világtörténelme I. köt. 
lapján irja: ,a rómaiak városuk d 
zése napjául ápril 24-ét tarták (Pul 
összekapcsolva Pales mezei istennő tiu 
tére tartatni szokott Pálilliákkal, m 
mindenike hálaáldozatok valárak bó 
kenységért marhák és mezei gyümil 
ben." Nevezett Pariliának pedig ű 
Berti szerint vagy „parit" (a tem 
aprilisben mindent ujra szülni mulil 
ván), vagy pedig „aperit" (kinyilt, 
Ezek szerint aprilis származnék , 
vagy „pario" igékből Parilis, vagy 
(később aprilis) néven. Mások szeri 
nap a rómaiaktól szentelve volt 
relemasszony tiszteletére. Venust 
görögök hivják Apbroditesznek, va; 
rógenianak, mely származott ,afro 
görög főönév és ,apo" praepositio 
teléből (apo-aphros) ép ugy grami 
mint hitregei eredetére nézve. Innen! 
lis -Aprilis. (Wigand és Beorti.) 

üÖtödik és hatodikhó 
Majusés Junius elnevezéseik 
rők nemcsak a chronologusok nézetti 
nem a Mythologia adatai szerint i 
Majus t Maja istenasszonytól szárm 
ják. Ily nevü istenasszony pedig több 
Maja pld. az égboltozatot tartó 
egyike is. Maja az indusok szerelem vil 
Maja vala, másként Cybele, az anyi 
Maja Mercurius anyja is. Junius íg 
vét vette volt a fiatalság és szép 
asszonyától Junótól, kinek tiszte 
Gőrögors/ág, mint Rómában tób 
volt emelve, és nemcsak Junius 
a hónap első napja is neki 
telve. Ettől eltérőleg a Liber Fast 
Május és Junius elnevezést a tek 
véből kiindulólag állapitja meg: 
,major" (nagyobb, öregebb), Juniust 
nior" ők tiszteletére nevezve igy 
lemény közül melyik valóbb! a 
dolga. l 

Julius hónapnak, (nált 
dik) Marius, ki Julius Caesar J 
rokonától származik: patronussár 
consultársáról Julius Caesarról k 
adta e nevet; mer annak megöletés 
törvény által rendeli el, bogy a rom 
Guinciilise - ötödik hónapjuk 
Julius Caesár emlékére Juliusnak 
teszék. 18 

Augusztus hó. Nálunk 
czadik, a romaiaknál hatodik hóna 
vian Kr. e. 27 évvel a senátus és 
,augustus" melléknévvel czimeztet 
Sextilis hó ezen Augusztus császár emll 
lett szentelve, czimétől ugy is nevel 
el. Augustus császárra nézre ezen I 
elnevezés et omine et nomine meg 
vezetesebb életeseményei sőt halá 
hóra esvén; mert, mint egy történ 
ja : ,mense sextili (Augusto) inuit 
tum, tres egit Triumphos, Aegu 
cit, et civilibus bellis fingem impo 
ban lett konzul, e hóban tartott h 
adal menetet, hóditotta meg Egy 
vetett véget a polgár háborunak,s 
Kr. után 14-ben aug 19.én. 

September - Dec 

mert mind a négy hónapnak össze 
van ,septem, octo novem és dece 
számelnevezések - s ,imber" főu 
mely locs-pocsos időjárást, esőzést jel 
a számok pedig azt mutatják, hogy a 
romai év első hónapja - mártius utá1 
nyadik helyet foglalták el Numa Pot) 
us előtt, ki mint kezdetben jelzők 

ruáriust. - Ez utóbbi négy hónap nev 
eredetét erősiti meg szt. Izidor is, ! 
,September - Deczember a numer 
bribus acceperunt vocabula. ( 
imbertől kölcsönöztek nevet.)



Több ekeversenyeken és kiállitásokon kítüntetve. 
sz 

SIMONFFI ISTVÁN 
azdasági gépgyára, vas- és fémöntődéje 

KOLOZSVÁRTT. 
Ajánlja a n. érd. gazdaközönség b. figyelmébe leg- 

abb szerkezetű szabadalmazott két és három borozdás 
ekéit, kiemelővel és surlódás elleni talpkerékkel, 
vagy anélkül 550 frttól kezdve; továbbá egyes közönsé- 

s ekéit, állitható vertvas taligával, 26G frttól kezdve. 
Elfogad megrendeléseket szeszgyárok vagy más 
ari czélok számára 1/2-6 lóerejü fekvő gőzgépek, 

gózszivattyuk, szivattyus kutak, vizveze- 
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tékek elkészitésére. 
Kijavit mindennemüű gépeket a lehető legjutá- / . 
osabb árak mellett. l 
Arjegyzék ingyen és bpérmentve. 1 
] 400. (1-10) 

A munka jósága és behasznált anyagokért felelősség vállaltatik. ril 

Reltorda-utcza 1I. szám alatt. 

EMZETI ZÁSZLÓK 
TOLLU JELVÉNYEK, 

többféle szinben; versenyez bármelyik budapestivel. 

Ezenkivül felvállal mindenféle kárpitos szakmába 
! megrendeléseket, legfényesebb szobadiszitést, szo- 
festést, lagirozást, vidékekre bármilyen gyors í 

Walter Gusztáv, 
kárpitos és szobadiszitő. 

Beltorda-utceza 1I. szám alatt. 

eseeeeegeeeesese 
IHuUJ ÜZET. 

UJ ÜZLET-NYITÁS! 
a Van szerencsénk a n. é. kőzönség becses tudomására hozni, 

hogy a Bogdán István ur női-divat üzletét átvettük, s azt a mai 
or igényeinek megfelelőleg rendeztük be. 

Bevásárlási utankból hazatérve, nagy választékban megérkeztek alegujabb divatu bel- és külföldi ta- 
vaszi és nyári szines ruhakelmék, 
fekete ternok, Crepp, ottomán és Indisch Caschmirok, 
üszterek, paplan glottok, fekete- és szines selyemkel- 
mék, franczia kreton, toál, száten és batiszok, valódi 
umburger és Creáz lenvásznak, asztalnemük, sifonok, 
váliszok, miderek, szönyegek, ágy- és asztalterítők, kesz- 

tyük, (Pirker-féle) nap- és esőernyők. 

Valódi honi meosószövetekből gyári raktár, 
ss még sok ez üzlethez tartozó czikkekben nagy választék. 

Legujabb ruhadiszitések 
Nűi ruhák elkészitését felelősség mellett elvállaljuk, melyhez egy 

derék és az alj előhosszmértéke elégséges. 

Üzletünkben jelszó az olcsóság és pontos Ki- 
szolgálat! 

Tisztelettel kérjűk a n. é. közönség szives bizalmát és pártfogását. 

a Tisztelettel 

263.(14-15) POTOCKY és DANIEL. 
Vidéki megrendelések a legpontosabban eszközöltetnek. 

MINTÁKKAL DIJTALAN SZOLGÁLUNK. 

Üzlethelyiség: Főtér 13. sz., báró Wesselényi-ház. 
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RBRUDAPESTEN. 

GÓZMOZDOVYAI AT 
Es 

Góz-cséplégépeiket, 

művel, osztályozó hengerrel. 
á: járgány-cséplőgépeiket, egyszerü tisztitó művel és zsá- 

kkel; gabonatisztitó rostáikat, kukoricza-morzsoló 

niversal-Drill sorvetőgépeiket, angol mivelő boronái- 
taszáló- és arató-gépeiket, széna gereblyéiket, széna 
egy-, két- és három vasu ekéiket, Sack eredeti álta- 
ltalaj mivelő ekéit, valamint minden egyéb gazdasági gé- 
utányosabb árak mellett. 

Bővebb felvilágositással szolgál 

József Kolozsvártt, fapiaczsor, Tren- 
csintér 7. szám. 
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ITON és SHUTTLEWORTH 

yzékek kivánatra ingyen küldetnek. * (10-20) 

legméltányosabb árban. Elyem: 

ELLENZEK (483.) 
........ 

LA 
férfi-ruha készitő 

XoozsvAÁnT, 
belközép-uicza 3-ik szám, „Kisegitő pénztár- épület alatt. 

Tisztelettel értesitem a nagyérdemü helybeli és vidéki vásárlói- 
mat, hogy a 

tavazi és nyári idényre 
személyesen vásárolt 

És UFOÖLLDI M 
valamint 

BRASSÓ és SZEBENI 
öltözékeknek való 

FINOI SZvVETEH 
nagy választékban megérkeztek. 

A n. é. közönség becses pártfogását kéri 

279. (7-x) TURóCZI L 

BmI- 

SZEKELY FERENCZ 
szijgyártó Kolozsvárt, 

Belszén-utcza I. szám (Gr. Rhéday-ház.) 

Van szerencsém a helybeli és vidéki nagyérdemü kö- 
zönséggel tudatni, hogy a fent nevezett helyiségben 

SZIJGYÁRTÓ-ÜZLETET 
nyitottam, miután ezen iparban magamat alaposan kiké- 
peztem és azt 14 éven át kűlönböző vidékeken és több 
nagy városban, (főleg Budapesten és Bécsben, vala- 
mint helyben is), minden oldalról gyakoroltam - és igy 
ezen ipar mindennemü ágaiban teljes szakképzett- 
séggel, finomult izléssel és gyakorlati érzék- 

kel birva: képes vagyok bármi e nemü szükségletet, a 
mai kor magasabb igényeinek is megfelelően, kielégiteni. 

Készitek és felvállalok a közönségesebb munkától kezdve 
a főuri felsőbb szakmabeli munkáig mindenfélét, a modern 

és specialis magyar izlés követelményei szerint, a lehető 

jó és olcsó mumnkha, 
a mely maga ajánlja mesterét, azt tartva, hogy: a legjobb 
reklám - a becsületes munkal Ezzel kérem a t. közön- 
ség becses pártfogását. 1 

Tisztelettel 

szÉKELY FERENCZ, 
387. (3-8) szijgyártó. 
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Május 28. 

LANOLIN! 
Toilette, pipere czikkekben legujabb vivmánya a vegyészetnek ! 

foglalkozás által okozott keménységnél ifju üdeséget szerez. 
Mindazok, kik kézzel finom munkával foglalkoznak, ezen Créme használata által 

feltünőleg észlelhetik, hogy a levegő semmi káros befolyással nincs, a bőr kellemes fe- hérséget és lágyságot nyer, ugyszintén Lanolin lágy hajkenőcs, Lanolin Brilliantin, La- 
mnmnolin Vaselin, Lanolin sza 
kiütés és sebeket gyógyit és fertőztetlenit s a bőrnek lágyságot kölcsönöz. 

, lunger * Gebhárd-féle virágcsokor Illatszer, zsebruhába, szobafüstölésre, fürdő- 
és mosdó vizbe kellemes és kitünő hatásu, virágcsokor olaj, virágcsokor Hölgypor és 
szappanok. 

Előnyösen ismert L. Leichner-féle zsiradék Hölgypor, kártékony hatástól teljesen 

kiváló finom minőségü, jutányos határozott árban, Kolozsvártt egyedüli főraktár, mi által azon helyzetben vagyok, hogy ismét elárusitóknak nagy kedvezményt nyujthatok ; 
ugyszintén Párisi Keleti, C. Harbert, Puder-Blonde, Pouder Dlriz, Ozea, Veloutine, 
Lyoni - Eszékről, Blaha Luiza, Serail Hölgypora stb. 

mosdók és minden e szakmába tartozó toilette, : pipere czikkek, pontos szolgálat bizto- 
sitása mellett. 

TISCHLER V. 
illatszer, toilette pipere czikkek és különlegességek üzlete, Kolozsvárt 

belmonostor-utcza 2. szám. 
E Vidékre 10 forinttól kezdő bármely postaállomásra rendelményeket dijmentes 

szállitás és csomagolási kedvezményben részesitek, s minden rendelményt gyor- 
san és pontosan teljesitek. 408. (2-x 

ELADÓ UJ HÁZ és TELEX. e 

Külmonostor-utcza 76 szám 

alsó-szémuteza 34. szám alatt, 
12 évig adómentes. 

A vásárlási összeg 8-90]-a biztositva van. 

Ertekezhetni a tulajdonosnál. 

..... 
350. (6-6) 

lJunger és Gebhárd-féle Lanolin Créme, kéz, arcz, szájszél és börrepedezés ellen, főleg E 

ppan, Lanolin Iehthyol illatos gyógyszappanok, melyek bőr- 

ment, érczszelenczében és kisebb papirdobozban, HMermelin-Puder diszes papirdobozban, 

Nagy választékban a legkülönlegesebb hazai, angol, franczia és német illatszerek, 
ugyanily szappanok, mindennemü füsük, kefék, arcz-, haj- és kézkenőcsök, festők s 
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Ruha szövetek, 
legjebb mosó Teill és Cretonok, legujabb kivi- 

telben és minden szinben. 

Ruhákhoz való kellékek (Jugerhör) u. m.: 
Salén, Romage angol vászon, Croize, Organ- 
tin gombok, bársonyok és mindenféleruhadiszek. 

NAPERNYŐK, 
ezipők, keszíyük, harisnyák, kötények. Urak- 
nak: fehér és szines ingek, gallérok, manget- 
tek és nyakkendők. 

A fennebbi czikkek legujabban érkeztek, dús válasz- 
tékban és legolcsóbban kaphatók. 

Saját női-ruha készitési terem. 
Ruhák készitését a legujabb franczia divat szerint felelősség mel- 

lett elvállalom, a ruhák gazdag és izléses kiállításaról több rend- 
beli kezemnél levő elősmerő nyilatkozatoK tanuskodnak. 

Orelli Iugó 
női- és férfi-dlvat raktára Kolozsvártt, Belhid-utcza 7. sz. 

1 

ki 

gol kórban, köszvény- és csúzbajokban. 

nászat, csolnakázó tó, szinbáz, 

Előpatakra magán- és társas kocsik szállitják a 

adatnak ki. 

Előpatak, 1887. május hó 6-án. 

melynek több kiállitásokon kitüntetett gyógyvizei Hurópa leghiresebb bálneologusai által az eddig ismert 
égvényes-vasas savanyuvizek legelsőjének jelentetett Ki, 

az évad Május hó 15-től Szeptember hó végéig tart. 

Ez ásványvizek különösen következő betegségekben bizonyultak be biztos hatásuaknak: a gyomor és belek 
idült hurutjainál, gyomor görcs, gyomor égés s a tulságos nyálka- és savképződéssel járó emésztési zavarokban, 
gyomor- és bélzsábában, altesti vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, rásztkór és kedélykórban, máj- és lépdaga- 
natokban, az epe kivezető csöveinek hurutos bántalmaiban, sárgaságban, epekövekben, a pozsgerj s váltó lázakból 
zármazott lépdagoknál, fejlődési sápkórban, s az ezen alapuló hószám zavarokban, s különösen vérszegénységi ál- 
lapotokban, a vesék és hugyhólyag hurutos bántalmaiban, kezdődő hugy- és fővénykő-lerakodás s hugykó képződé- 
seknél, a méh idült tömüléseinél, dagainál, fehérfolyás s rendetlen havadzásnál, a nemi részek gyengeségeiben, an- 

. 

Az ásványviz használatával kapcsolatosan meleg- és hideg ásványviz fürdők, friss kecsketej, 
savó, hidegviz gyógymód, massage, svéd tornászat áll az azt igénylők rendelkezésére. 

Vannak fürdőorvosok, gyógytár, távirda, posta. 600 szoba áll a közönség rendelkezésére 
az éttermekben nagyon jutánycsan étkezhetni, szorakozásul vannak parkok, erdei séták, olvasó-, zongora- és társalgó-termek, tor- 

hangversenyek, bálok s kirándulások, 
megkezdett Lobogó-fürdő" teljesen elkészült, s már a jelen fürdőidényben a n. é. közönség rendelkezésére áll. 

A bármely irányban jövő gyógyvendégek a földvári vasut-állomáson szállanak ki, 
gyógyvendégeket, társas kocsin személyenként 1 frt 20 kr., egy magán kocsiért 3 frt fizetendő. A magyar állam vaspályák állomásainál az ide utazó gyógyvendégek részére mérsékelt áru menettérti jegyek 

40 krtól 3 frt napi árakért, 

ugyszintén egy elsőrangu czigány zene stb. A mult évben 

honnan az 1 óra távol ágra eső 

Minden megkeresésre utasitást és felvilágositást készséggel ad 

a fürdó igazgatóság. 
s ......... ............ .......... .. ... XXX" 
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ELLENZEK (484) 

9 Budapest 

Magyary Mihály 

II frt 5000 frt 204 levon. 

Tovább 

őnyeremény 
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nesSemni Se 

A magyar 

Kolozsvárt, 1887. 
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